
Alapíttatott 1857-ben. 

Steinschneider Jakab 
L cs. és kir. szab. ágynemű-gyáros, 

fi es. és kir. fensége Klotild főherezegnő udv. szállítója, 
számos kitüntetések és szabadalmak tulajdonosa, 

BUDAPEST, 
Király-utcza 79, saját házában, 
bátorkodik a tisztelt közönség figyelmébe aján­
lani dúsan felszerelt raktárá t az ágynemű szak­
m á b a vágó összes czikkekben, mint közönséges, 
l inóm és legfinomabb pap lanok , ágybe té tek , 
lószőr és tengerfű ma t ráczok , szalmazsákok, 
pokróczok és t a k a r ó k , to l lak és pe lyhek vas-
b u t o r o k , továbbá szőnyegek és függönyök, 
nemkülönben díván- és a sz ta l t aka rók , stb. 

A kitűnő h í rben álló 

WELDLER ÉS BUDIÉ 
i fehérnemű és kelengye-gyár budapesti raktára. 
Minden fajtájú l e h é r n e m ű e k , különösen pedig 
te l jes kiházasl tás i felszerelések a legmérsé-
keltebb árakon. WF" Ra jzok és ár jegyzékek 

b é r m e n t v e és ingyen. ""•!» 

Díszműáru és divatézikk üzletnyitás! 
Van szerencsém a m. t . közönséget értesíteni, miszer in t 

Budapesten, hatvani utcza 18, 
gazdagon felszerelt cs nagy választéka 

díszműáru és divatczikk üzletet 
nyi to t tam. A külföld legnagyobb és legkiválóbb gyáraival 
való összeköttetéseim azon kellemes alkalomba jut tat tak, 
hogy mindig a legújabb és legszebb díszmü- és divatczikke-
ket a legjutanyosabban szolgáltathatom ki tisztelt vevőim­
nek, miér t is kegyes pártfogást és számos látogatást kérek. 

Mély tisztelettel K e l e t i SÓltt. 

'A KI NEM TUDJA, 
I hogy a sok hirdetett gyógyszer kOztt 
'melyik felelne meg leginkább betegségé- ' 

.Tnek, az kérje azonnal levelező-lapon Ricbter1-
'kiadóintézetétől Lipcsében, a képekkel ellátotti 
„A Betegbarát" czímfi könyvecskét A hozzál 

[nyomtatott hálairatok bizonyítják, hogy a mú-
\ vöcskében foglalt Jé tanácsok követése által, nem j 

icaak ezren-meg-ezren elkerülték a haszontalan^ 
^pénzkiadást, hanem még a vágyva-vágyott^ 

^gyógyulást is hamar megtalálták. A^ 
.könyv ingyen küldetik meg. . 

HYGEA 
> HAJ-BALZSAM 
H Kitűnő h a j f e n t a x t ö . E hason-
*S l i thatatlan készítmény erősiti, 
fi szépiti és tisztít ja a ha j a t ; Ő K 
t £ hajnak fiatal s z í n é t és s i é p -
t* l é g i t visszaadja. Nem t á j f e s t ő 

• s e r — hanem h a t á s a a h a j ­
g y ö k é r r e i r á n y a i . Orvon tekin­
télyektől mngviiitififtBa ét ajánlva. 

í palaczital írt 2.50. — Kísérleti üveg írt 1.50. 
Kizárólag D i x n i t r i j e v i c S . gyógyszerésznél, 

A r a c a b a n (Franyova), B á n á t . 
ftT Kimerítő leírások és használati utasítások kívá­

natra ingyen és bérmentve. ~M 4140 

VÉGHLESI 

Hazánk 
legtisztább, leg­

olcsóbb és legjobb szén-
savdus, égvényes s a v a n y a v i z e . 

VE€HLES-SZALATI.Á-o ( Z ó l y o m - m . ) 
Mindig friss töltésben kapható a budapesti főraktárban: 

Erzsébet-körút 56-ik szám alatt. 
Telephon-összeköttetés. 

mr S z á m o s r a k t á r a v i d é k e n . ~ M 

Valódiság 
kitünö és hathatós voltuknál fogva már 38 év óta 
a legjobb hírnévnek örvendő különlegességeink 

Dr. Suin de Boutemard 

zamatos fog-szappana 
a fogak és foghus é p e n t a i t á s á r a és t i sz t í tására a legjobb és 
legbiz tosabb s z e r ; Vi és Vi c s o m a g o k b a n 70 és 35 kr jával . 

Dr. Borchardt 

illatos Dövény-szappana 
igen ajánlható az annyira kellemetlen szeplő, pörse-
nés , p a t t a n á s , s más egyéb bőrtisztátalanságok, az ér­
des száraz és sárga bőr ellen, egyszersmind a l egk i tű ­

n ő b b pipere-szappan. Eredeti csomagokban bepe­
csételve 42 kr. 

Di -. H a r t u n g növényha jkenőcse , legjobbnak elis­
mert hajerősiső s hajkihullást gátló hajkenőcs, tége­
lyekben 85 krjával. 

D r . H a r t u n g k i n a h é j - olaja, a hajat erősítő olaj, 
mely annak puhaságot s fényt kölcsönöz. 85 krjával. 

D r . Liinrles t a n á r növényi ruflacs hajkenőese,* 
eredeti darabokbán 50 krjával. 
Balzsamos olajbogyó-szappan 35 kros csomagb. 

D r . B é r i n g u i e r zamatos korona-szesze, az Eau de 
Cologne quintessentiája, eredeti üvegekben 1 forint 
25 kr, és 75 kr. 

D r . Bé r ingu i e r fűgyökér-hajola ja , üvegje 1 frt. 
Lrfider t es tvérek balzsamos földi dióolaj-szap-

pana , egy drb 25 kr., 4 darabos csomag 80 kr. 
iftf. Valamennyi föntebb elősorolt szab. czikk valódi 

minőségben a következő magyarországi raktárak­
ban kapható : 

Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára, 
kirá ly-utcza 12 . szám a la t t . 

Barna Zsigm. gyógyszert, „a magyar királyhoz". Cs. K i s s K. 
gyógyszertár a «a kígyóhoz.. Wlassek Ed . gyógysz. .Moldoványi 
A. gyógyszertár «a fekete medvéhez*. Továbbá az udv. gyógysze r ­
t á r b a n és Proonasska J. kereskedésében. Nemkülönben Koch-
meis ter utódai, Neruda Nándor, S t e s s e l é s társa és Thall-

mayer é s társa gyógyfüszerüzletében. 
Alsó-Kabin. Tyroler Józs. 
Arad, Elias Ármin. Ring Lajos. 
Balassa - Gyarmat, Cservé­

nyek György., Kanitz Ödön. 
Bártfa, Toperczer Alb. Th. 

gyógysz. 
B é k é s - C s a b a , Varságh Béla 

gyógysz. 
Brassó , Jekelius Férd. gyógysz. 
Bes i t ercse , Kelp Fer., Fleí-

scher testvérek. 
Bonyhád. Straicher B. 
Csernoviox, Schnírch J. Go-

lichowski 1. gysz., Scbmiedt 
& Fontin. 

Czegléd, Bohus József gysz. 
Debreosen, Csanak } . , Geréby 
Eger, Köllner Lórincz gyógysz. 
Eperjes. Krivoss Gyula gysz. 
Essék, Dienes J. C. gyógysz. 
Fiume , Pavacio testv. gyógyfUsz. 
Földvár, Nádhera Pál fia. 
Hajdn-Böszörmény, Lányi M. 

gyógysz. 
Hód-Mexö-Vásárhe ly , Kiss 

Gyula gyógysz. 
Ipo lyságh , Sági Fülöp. 
Kassa, Eschwig Flod. Ed., 

Quirsfeld K., Strausz D.t Me. 
gay G. A., Wandraschek Kár-
gyógysz. 

Xeoskemét , Molnár Pál gysz. 
Komárom, Belloni Angéla, Ko­

vács gysz. és Gruber L. 
Kezdi-Vásárhely, Fejér Luk. 
Xörmöcs, Ritter J. Lipót. 
I * v a , Schubert Pál. 
l i p t ó - 8 i t . - a t i k l ó s , Balló L. 

gyógysz. 
Iiosoncz, Pokorny Lajos gysz. 
Lőcse, Klein Sándor. 
XtUgos, Vértes Lajos gysz. 
Makó, Cornides K., Laurenszky 

István, gysz. 
Marczali, Isztl Nándor. 
M.-Vasárhely, Kaup és Eck-

wert. 
Mohács, Szendrey Jenő gysz. 
Medgyes, Breckner Károly. 
Miskolcz, Deák Kálmán, a .fe­

kete kutyához*. Dr. Szabó Gy. 
Munkács, Traxler Fr. gysz. 
Kagy-Bánya, Haracsek József 

és fia. 
Wagy Becskerek, Weisz Herm. 
Nagy-Kanizsa, Rosenfeld Adolf 

Rosenberg F. 
Nagy-Károly, Ujházy István. 

Nagy-Xikinda, Neuhold Ká. 
roly gyógysz. 

Nagy-Mihály, Lieblich M. 
Nagy-Bőcze , Nándrásy Guszt. 
Neusandec , Filipek V. gysz., 

Román Jaknbovski. 
Nagy-Szeben, id. Misselbacher 

J. B., Morscher W. F. 
Nagy-Várad, Janky A. 
Nyíregyháza, Szopkó Alf. és 

Pavlovits Imre, Korányi I, 
Nyitra, Kovács J., Tombor 

Kornél gysz. 
Oravltsa, dr. Schopper Gy. gysz. 
Pápa, Bermüller Alajos, Techet 

Adolf. 
Péos , Alt és Böhro, Zách K., 

Obetko K., Zsiga László 
Péose l , Lumniczer Károly gysz. 
Putnok, Fekete F. gysz. 
Pozsony, Stöger Rudolf, Érdy I. 
Rozsnyó, Feyman A. 
Bátoralja - Újhely , Zlinszky 

József gysz. 
S e g e s v á r , Misselbacher J. B., 

Teutsch J. B. 
Selmecz, Dimák J. B. 
Soprony, Graner Jenő gysz. 
Szabadka, Farkas J., Milassin 

IUés. 
Szamos-Újvár , Placsintár D, 

gysz. 
S s á s i s e b e s , Reinhardt J. K. 

gysz. 
Szász - B é g e n , Wermescher 

Emil gysz. 
Hsat hm ár, Böszörményi és Re-

zutsek gysz. 
Szeged, Barcsay Károly, Bo­

kor A. gysz. 
Siepes -Szombat , Gréb János 

gysz. 
Szepes-Váralja, Steller Nánd. 
Temesvár , JahnerM. gyógysz., 

Emmer F., Jahner Rad. 
Torda. Trajánovits Ede gysz. 
Trencsén, Groag Zsigmond.' 
UJ - Vidék, Stefanovits L., 

Koda D. 
Ungvár , Krausz Adolf, Hoff-

man Bála. 
Valpó, Deszathy Sándor gysz. 
Várasd, Riedl r er., Kuzy A. gysz. 
Zágráb, Mittelbach .Salvator. 

gyógyszertár. 
Zolybin Steh Lajos gysz. 
Zombor, Falcione Gusztáv. 
Zsombolya, Gasparits István. 

valamint Magyarország legtöbb nagyobb gyógyszertárában, 
illatszer- és gyógyfüszerkereskedésében. 

ÓVÁSI Hamis í tványoktól , neveze­
tesen a dr. Su in de Boutemard-féle , 
fogpaszta és a dr. Borchardt-féle í*/"*™?"? 
I l latos növényszappan gyakran elő­
forduló hamis í tványa i tó l mindenkit 

óvunk. 

Számta lan hamisí tó és hamis í tások elárusí tói 
s ú j t a t t a k m á r edd ig is Bécsben és P r á g á b a n 

törvényi leg, é rzékeny pénzbirsággal . 

Raymoiid és társ., 
es. kir. szabadalom tulajdonosa Berlinben. 

Jgaujabb 
vonós 
népczitera 

szabadalmazó tt. 
Ezen legújabb hangszeren a hozzáadott utasítás 

szerint, bárki azonnal megtanulhat, és legott a leg-
s«ebb zenedarabokat eljátszbatja. Ajánlható tehát 

j mindazoknak, kik csekély összegért élvezetes órá­
kat kivannak maguknak szerezni. 

A vonós népczitera ára vonóval és utasítással 
I együtt 2 frt. Utánvétel mellett a csomagolási költ-
' seggel együtt 2 frt 10 kr. 

2 frt 3 3 krnak előleges beküldése ellenében a 
hangszer bárhova bérmentve megküldetik. 

Minden egyéb hangszerekről és hangszer-kellé­
kekről szóló kimeritő k é p e s á r j egyzék kivánatra 
ingyen és bérmentve megküldetik. 

H a r m o n i k á r ó l szóló képes árjegyzék külön ki­
adásban. Mindennemű h a n g s z e r e k j av i t á sa szak­
szerű pontossággal elvégeztetik. Használt hangsze­

rek cserébe is elfogadtatnak. 
1 Sternberg Ármin hangszerkészitési ipartelep 

Budapes t , K e r e p e s i u t 3 6 . sz. a. 

Legjobb és Legbirnevesebb 
Pipere Hölgypor 

•q 
\X$& 

Különleges Rizspor 
• H M ÚTTAL VEGYÍTVE 

F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9 . rue de la Paix , 9 — PARI&! 

Kwizda koszvényfolyadékja 
évek óta kipróbált háziszer 

csnz, koszvény és idegbajok ellen. 
Valódikig csak az i t t mel léke l t védjegy-

£> &yek — K a p h a t ó Ausztria-Magyarország 
^ m i n d e n gyógysze r t á rában . 
;• C~g~ Föleté t Magyarország réazére : Buda­

pes ten T ö r ö k Józse f gyógyszertárában. 

Egy üveggel 1 frt o. é. 
C y Naponkint i postai szétküldés a fő-letét által: 

KWIZDA FERZNCZ JÁNOS, 
OBztrák cs. kir. és román kir. udv. Bzállitó kerületi 

gyógyszertára Korneuburgban, Bécs mellett. 

m a g k e r e s k e d é s e 

Budapest, Arany János-uteza 11. 
Árjegyzék 

kivánatra ingyen és bérmentve 
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Klófleetéei feltétetek : VASÁRNAPI UJSÁG és | egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: j fél évre _ 6 < Csupán • VASÁRNAPI UJSÁG | egéBZ évre 8 frt 
1 félévre _ 4 • 

Csupán • POLITIKAI ÚJDONSÁGOK | egész évre 6 frt 
(félévre _ 3 « 

Külföldi előfizetésekhez • postaiig 
meghatározott viteldíj is esatolandc 

A MINISZTERELNÖKI PALOTA. 

0s Buda várának azon a terén, a hol hajdan 
Hunyadi Lászlót lefejezték, a hol állott 
vala Szent György kápolnája, a hol palotát 

hirt Palóczy György érsek és mellékkirályok gya­
nánt uralkodtak Bakács Tamás esztergomi érsek, 
valamint Gara nádor uraimék, és a hol később 

Hazánk millióinak tekintete függ e házon, 
mert ott van összpontosítva az ország intézkedő 
hatalma, — s természetes, hogy tudva ezt, a ki 
igénytelen homlokzata előtt elhalad, olyan érzés 
hatása alatt áll, hogy képzelete előtt hatalmas 
oszlopcsarnokká nö az egyszerű kapualja, már­
ványfényt ölt a porhanyós vakolat, s természe­
tesnek tartja, hogy ez a ház nem lehet egyszerű 
miniszterelnöki «lakás, • de okvetetlenül minisz­

terelnöki palotának kell 
azt tartania. 

E palotának történe­
te, abból az időből, a 
midőn még a politikai 
élet súlypontja ide he­
lyezve nem volt, fölötte 
egyszerű és rövid. 1806-
ban épült, annak a Sán­
dor grófnak a rendele­
téből, a kinek hires lo­
vas bravourjai megörö­
kítették a nevét, a mi­
dőn az emeletekre föl­
mászott lóháton, vagy a. 
Duna zajló jégtábláin 
szökdécseltette át pa­
ripáját Budáról Pestre. 

Sándor gróftól megvette a palotát egy Zichy gróf, 
attól Pallavicini Alfonz őrgróf, a ki aztán hitbizo­
mányi birtokrészévé tette. Mint ilyet váltotta ma­
gához az állam, adván érte 150,000 frtot, és két 
telket, a melyek aztán helyettesül szépen beleillet­
tek a hitbizományba is. E telkek egyikén kecses 
kis palota épült az Andrássy-uton, ugyanazon 
Petschacher tervei szerint, a ki tavaly halt el in­
fluenzában. 

Időközben hire járt, hogy primási palotának 
akarja megszerezni az esztergomi érsek, de már 
akkor az állam megvette és miniszterelnöki pa­
lotának szánta. Előzőleg a provizóriumok idején 
azonban gróf Coronini Cronberg Konrád, mint 
országos főhadparancsnok, lakott benne, azután 
pedig bérház volt. 

1867 elején költözött bele az első magyar 
miniszterelnök, Andrássy Gyula gróf. Akkor 
államköltségen bebutorozták az összes termeket 
elég gazdagon, de nem valami különös mttizlés-
sel és minden műkincs díszítése nélkül. And­
rássy, a gavallér főúr idejében zajos napokat lá­
tott a varfoki ház. Voltak estélyek, lakomák ; 
általában az erkélyes, tükrös nagy-teremnek, 
mely a kapu fölött van, szemközt a fegyver­
tárral , sokkal többször volt társasága, mint a 
Dunára néző kisebbik salonnak, a hol a minisz-

A MINISZTERELNÖKI PALOTA ÉS KÖRNYÉKE A BUDAI 
DUNA-PARTRÓL TEKINTVE. - Háry Gyula rajza. 

(Egyfelől a fegyvertár épülete és a gőz-sikló üveges indóháza, másfelől a 
miniszterelnöki palotával folyosó által összekötött várszínház épülete.) 

a dölyfös bolondóczi Stibor vajda hajtá álomra 
büszke tekintetű vasfejét, (a mint arra a krónika 
a tudni vágyó magyar közönséget megtanítja): 
ott áll mostan egy egyszerű, kissé nyomott épí­
tésű ház, mely megjárná a felvidéken kastélynak, 
az alföldi magyar városkák valamelyikében talán 
palotának is neveznék, de a főváros hatalmas 
épületei között csak azért érdemli ki a palota 
fenhéjázó elnevezését, mert benne lakik Magyar­
ország nagyura, legelső tisztviselője, a magyar 
miniszterelnök. A MINISZTERELNÖKI PALOTA FŐHOMLOKZATA. 
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téri tanácsokat szokták tartani. Andrássy feje 
maga egy egész káptalan volt, s bár külső izgé-
konysága daczára sokkal nyugodtabb természet­
tel birt, mint általában hitték, tanácskozni nem 
sokat szeretett, mert inkább a tett embere volt. 

1871 ben, mikor gr. Andrássy Gyula, mint kül­
ügyminiszter Bécsbe a Ballhausplatzra költözött, 
helyét e palotában gróf Lónyay Menyhért foglalta 
el, s ő, bár rendkívüli szorgalmú miniszter volt, 
a társas összejöveteleket szintén nem vetette meg, 
meghonosítván a kolbász-estélyeket, és Bismarck 
módjára salonképessé tévén ezeken a sört. 

Utána 1872 végén Szlávy József lett a mi­
niszterelnök, a ki azonban nem költözött be a 
palotába, 1874-ben pedig Bittó István, a ki nem 
követte nőtlen elődje példáját s nem egészen 
egy évig tartó miniszterelnöksége alatt lakója 
volt a palotának. A Deák-párt és balközép közt 
létrejött fúzió alkalmával, 1875 márcziusában, 
Wenkheim Béla báró foglalta el Bittó helyét, 
de a nemzeti kaszinó épületében volt lakásából 
nem költözött át. 1875 októberében Tisza Kál­
mán költözött be a miniszterelnöki palotába, hogy 
csaknem tizenöt éven át állandó lakója legyen. 

A hatalomról most lelépett miniszterelnök a 
talált bútorzaton, berendezésen, — melyet 1867 
óta csak egyszer tatarozgattak ki, — semmit 
sem változtatott. Csupán annyiban gazdagította 
a palotát, hogy azokat a remek gobelin-bútoro­
kat, a melyeket még Mária Terézia adott a bécsi 
magyar háznak, lehozatta a palotába, magukat 
a fali gobelineket azonban meghagyta eredeti 
helyükön. S így tizenöt éven át a palota belseje 
mitsem változott: nyugodt, egyszerű maradt, 
mint volt, bár mégis nyert díszében egyszer, 
midőn egy díszétől megfosztották: a nagy, ara­
nyozott kétfejű sast, mely — mint a tulajdonos, 
Pallavicini őrgróf családi czimere — homlokza­
tának erkélyén terpeszkedett, levették onnan, s 
helyébe Magyarország czimerét tették. 

Tisza Kálmánnal se lett zajosabb a palota. 
Állásának jelentőségét nem annyira a külső 
reprezentáczióban, mint a szakadatlan mun­
kában kereste. Az ő idejében a nyilvános jel­
legű estélyek sora rövid volt, és csak rendkí­
vüli alkalmakra szorítkozott. Ily alkalmak vol­
tak a nemzetközi statisztikai kongresszus itt 
ülésezése, az országos kiállítás, Budolf trón­
örökös azon látogatása, melyben ifjú nejét fővá­
rosunkban legelőször bemutatta, s a házi gazda 
miniszterelnökségének tiz éves jubileuma. Eze­
ken túl a palota élete megőrizte zajtalan polgári 
jellegét, és csak a kihallgatások, miniszteri 
tanácskozások, értekezletek s küldöttségek foga­
dása alkalmával költözött bele nagyobb élénk­
ség. A Dunára néző s a fővárosra elragadó kilá­
tást nyújtó vas szerkezetű terraszon, melyet Ti­
sza Kálmán az addigi faerkély helyére állít­
tatott, csöndes esténként a miniszterelnök csa­
ládja s bizalmasabb barátainak köre találko­
zott koronként. A palota egyebekben nem ütött 
el attól a nyugalmas, csöndes hangulattól, mely 
Buda ősi várát állandóan jellemzi, különösen 
akkor, mikor a királyi udvar nincs jelen. 

Két képünk a palota külsejét mutatja, egyik 
a homlokzatát tünteti föl, a in . Károly idejebeli 
fegyvertár-épülettől tekintve, a másik a várhegy 
aljából, a budai Duna-part egyik epületéből nézve, 
mely utóbbi nemcsak magának a palotának dunai 
oldalát, de egyfelől a fegyvertárt és a sikló üve­
ges indulóházát, másfelől a palota mellett levő 
várszínházát mutatja. 

Érdekesnek tartjuk ezekkel kapcsolatban idő­
szaki rendben idejegyezni Magyarország azon 
miniszterelnökeinek névsorát és hivataloskodási j 
idejét, a kik 1867 óta foglalták el e diszes pol- j 
czot, s kik közül, mint említők, csak Szlávy Jó- i 
zsef ós báró Wenkheim Béla nem voltak a pa- I 
lota lakói. A miniszterelnökök ilyen rendben kö­
vetkeztek egymásután: 

Gróf Andrássy Gy. 1867 febr. 18. — 1871 nov. 4. 
Gr. Lónyay M. 1871 nov. 14. — 1872 decz. 2. 
Szlávy József 1872 decz. 2. — 1874 márcz. 22. 
Bittó István 1874 márcz. 22. — 1875 márcz. 2. 
B. Wenkheim B. 1875 márcz. 2. — 1875 okt. 20. í 
Tisza Kálmán 1875 okt. 20. - - 1890 márcz. 13. j 

NÉVNAPOM. 
Megértem újra névnapom. 
S magamnak én elmondhatom: 
Sokáig élj ! az Isten áldjon! . 
A hogy csak tudsz e rongy világon. 

Végy egy pohart kezedbe, 
S a multakat feledve, 
Igyál, igyál... 
Szivedből így a bú kiszáll! 

Zúg rád az élet zord szele, 
Szived sebekkel van tele. 
Be sem hegedt jól még az egyik, 
A másik már sajogni kezd itt. 
Ne bánd, ha fáj is az ma, 
Sebnek van itt tapaszsza. 
Igyál, igyál... 
Szivedbői így a bú kiszáll! 

Szívben fakadt reményidet 
Egy durva kéz ha tépi meg, 
S szétszórja tépett rongyait, s te 
Hitet, reményt, mindent veszítve, 
Búsan hajtod fejed le, 
És könny szökik szemedbe: 
Igyál, igyál... 
Szivedből így a bú kiszáll! 

Csalódsz a szívben ? mely feléd 
Kínálva szórta mindenét... 
S egyszer csak ott hagyott magadra, 
S mint puszta tájon lombtalan fa 
Ugy állsz villámra várva, 
Sötét bánatba', gyászba'... 
Igyál, igyál! 
Szivedből így a bú kiszáll! 

A bomak habzó nedviben 
Sok zaklatott szív — megpihen . . . 
S oda lent a kancsó fenéken 
Sok tört remény hajt újra szépen... 
Bú-bánat összetörve 
Ott lenn marad örökre . . . 
Igyál, igyál... 
Szivedből így a bú kiszáll! 

DÖMÉNY JÓZSEF. 

JÁHEL. 
ELBESZÉLÉS. 

Irta B A K S A Y S Á N D O R . 

(Folytatás.) 

Újra katonák lettünk, a kik imént még fene­
vadak és földi giliszták voltunk. Volt vizünk, ha 
nem is fürdésre, de elégségig. 

Én egész nap pihentem, mialatt az egész szá­
zad tüntetve ostromolta a folyót, azért is, hogy 
nyugalmunk gyanút ne keltsen az ellenségben, 
és azért is, hogy kifáraszsza, s ne legyen kedve 
éjszaka éberkedni, mikor én újra leszállok. 

Mert újra leszállottam, még pedig korábban 
mint tegnap, s egygyel többet is fordultam, mi­
vel segítségem is akadt, ki jól élőmbe jött, át­
vette terhemet, és a lajtot is lejebb gördítették. 

Akkor sem törtónt semmi bajom. Csak a má­
sodik fordulónál akadt egy kis sorom, hogy majd 
odahagytam a fogam. Mikor a bosnyákok lejáró­
jához érve a szokott módon víz alá buktam, 
fejem egyszerre egy kemény tárgyba ütődött, 
másik mozdulattal lábaim keveredtek valamibe. 
Már elfogyott a lélekzetem, - föl kellett magamat 
vetni, s rossz úszók szokása szerint nagyot vetet­
tem magamon, akkor vettem észre, hogy az aka­
dály megmozdul velem s engem gyorsan ragad 
ki a part felé. Merítő háló volt, a melyet rudjá-
nál fogva most sebesen rántott ki egy óriás bos­
nyák, s én ott vonaglottam előtte félig vízben a 
gerincz-fák szövevényei között. Egyik kezével 
torkon kapott, a másikkal kötelemet kapkodta 
be, melyen a tömlőim úsztak utánam. 

Tudtam, hogy életem van koczkán, derékon 
kaptam a bosnyákot. De a legónyembernek csak 
a szája nagy, legfeljebb a bátorsága; ereje semmi 
egy férfihoz képest. Az ölelésemre meg sem moz­
dult, — különben is a vizben álltam, s így alig 
értem a derekáig; csak az ujjai mozdultak egyet 
a torkomon, hogy tele lett a fejem vérrel. Azután 
megcsóvált, megrázott, mintha földhöz akart 
volna csapn i . . . de egyszerre tágított az ujjain, 
mire én is felnyitottam szemeimet. Szemem közé 
nézett egy pillanatig, azután halk, szomorú han­
gon szólt : 

oOdlazi, odlazi brate! Ne divajno jedan 
drugog I Voda je bog dao l» * 

Kezembe adta a tömlőkötelet, s belelökött a 
vízbe: én csak onnan szóltam vissza halkan 
rebegve: olivala ti brate.» (Köszönöm bará­
tom.) Ennyit tanultam a Gyuritól. Jó, ha az 
ember köszönni tud kinek-kinek a maga nyel­
vén. A jó óriás felbátorított, ezúttal nem is úsz­
tam lejebb, hanem átszegtem egyenesen a ma­
gunk lejárójának, s onnét még egyszer visszasut­
togtam: «Hvala ti brate!» 

A többi fordulóknál sem történt semmi bajom. 
Egészen neki bátorodtam. Alig birtam megállni, 
hogy hangosan ne kiáltozzam: *Ne divajno 
jedan drugog.» De meg kellett elégednem azzal, 
hogy a partokat simogassam úszás közben, s 
azoknak suttogjam: «Ne divajno jedan drugog.» 
Igazán abban az egyben minden bosnyákot meg­
szerettem. Ki is tört belőlem, mert mikor utol­
jára kapaszkodtam föl, megcsókoltam a kórómat, 
azután felegyenesedtem, s belekiáltottam a bos­
nyák rengetegbe: oHvala ti brate!» Meg is kap­
tam rá a feleletet, mert a következő perczben egy 
lövés dördült el, utána másik, harmadik: de 
mind távolból és ártalom nélkül. Mikor elhang­
zottak, még egyszer átharsogtam: «Hvala ti 
brate! Ne divajno jedan drugog!» Azután men­
tem tovább. 

Köszönöm az Istenemnek, hogy a Duna 
mellett születtem. Hogyan káromoltuk, hogyan 
átkoztuk! — tette hozzá halk töredelemmel. 
Pedig hát nem ő borította-e be az eget, hogy az 
én utamat elrejtse az ellenség előtt? Nem ő 
bocsátotta-e a bosnyákokra azt az álmot, a mit 
mitőlünk megtagadott? Nem ő szerzette-e azt 
az ökörfarkkórót, a miben megkapaszkodtam? 
Nem ő plántálta-e annak a gyökerét mélyen, 
hogy kezembe ne szakadjon? Nem ő vette-e a 
kezébe a szivét annak a bosnyáknak? A ki 
engem meg akart fojtani, de az Isten mást pa­
rancsolt neki. Az én ellenségemnek, a kit én 
soha nem láttam, nem is látok többé. En fizetek 
annak meg? Nem az Isten fizet meg? — Az 
érdemli a medáliát, nem én! 

Este felé ötödnapra megérkezett utánunk két 
század gyalogság és egy kompánia huszár. Gyuri 
kalauzolása mellett, a ki, mint elbeszélte, jól 
evett-ivott a gyanútlan bosnyákok között, s haj­
nalra megszökött tőlök. Csak épen az utolsó 
őrszemüket kellett lelőnie, különben ő jutott 
volna zöld ágra. 

Le is kapták a tiz körméről, vállra emelték a 
legények, úgy hurczolták meg a táborban. Hiába 
kapálódzott, hogy ne bántsák a horgas-inát, még 
most is be van kötve sós-kenyérrel, a kit a bos­
nyákok rágcsáltak rá. Meghordozták, mondom; 
engem pedig a parancsnok a legénység szeme­
láttára megölelt, a miért a légvánkosát épségben 
vittem vissza. 

Gyuri tisztséget kapott; ón pedig ezt a medá­
liát. A vízért kaptam, nem a vérért; mert én 
vért nem ontottam soha. 

IX. 
— Most már én kérdek valamit! — szólt a 

fiu rövid szünet után, mialatt egy nagy pohár 
vizet megivott. — Mi hir a mostohámról ? 

— Nem voltál még otthon? —kérdó a jegyző, 
felelet helyett. 

— Először is hazamentem, de minden ajtót 
zárva találtam; akkor idejöttem egyenest. 

— Bizonyosan a hegyen vannak. Mostohád a 
falu legtüzesebb gazdája. Aranynyá válik a ke­
zében minden, csak a lánya nem, mert az 
gyémánt. 

— Gyémánt ? — kérdé a fiú, nekipirulva. 
— Bizony gyémánt; még pedig ragyogós. 

* «Eredj, eredj, barátom! Ne bántsuk egymást! A 
vizet az Isten adja !» 
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Minden szemet elvakít, pedig ugyan nézik ám, 
ki gyönyörködve, ki irigykedve. Keresnék benne 
a hibát, de nem tudják, hol kezdjék. No nem a 
szépségéről szólok; van azon nagyobb istenáldás 
is. Versenyt kapál, versenyt fon, versenyt arat 
az anyjával; így hát még csak kisasszonynak 
sem csúfolhatják, pedig bizony arra rászolgált 
más oldalról, írért már sok jó kérőn kiadott. — 
Te Péter ! most már átvehetned a gazdaságodat, 
s vele a gyémántot is. 

— Még a gazdaságot sem. Nem is úgy búcsúz­
tam el tőlök. 

— Ah ! Az a kis ablakverés! 
— Nem az ablakverés, hanem a mi előtte 

történt. 
— Arról semmit sem tudok. 
— Lehetetlen! Hogy én azt a szegény leányt 

ittas "fővel torkon fogtam . . . 
— Senki se tud róla. 
— No akkor igazi gyémánt mind a kettő. 

Hogy ők titokban tartják azt, a mivel engem 
vádolhatnának, magukat pedig menthetnék. 
Mert tudom, az egész világ vádolja őket, hogy 
kitudtak a vagyonomból. Igazi gyémánt. Most 
már még kevésbbé tudom, mitévő legyek ? 

— Először is kibékültök. 
— Ki ám, de hogyan? Ha parasztlegény vol­

nék, tudnám a módját. Követelnék, feleselnék, 
biróskodnám egy pár hétig, s mikor jól kifárasz­
tottuk egymást, lassanként alább hagynék, míg 
összeszoknánk. De én sokat tanultam a katona­
ságnál. Az altiszti oskolában mindent; a tábor­
ban még többet: tűrni, engedelmeskedni, és pa­
rancsolni. Legtöbbet a békében, olyant, a mit 
ezer közül egy sem tanul meg a fajtámbul. Lát­
tam a tisztjeimet a nők társaságában. Öreg ge­
nerálisokat, fiatal hadnagyokat, sétatéren, ut-
czán, társaságban, lovaglásban, tánczban ; lát­
tam rokonaik között és az ellenség asszonyai 
között; láttam öreg dámákkal beszélgetve, fia­
talokkal enyelegve: de mindig, minden helyzet­
ben egyaránt tisztelettel, hódolattal, gyöngéd 
finom modorral. A dámák voltak az urak, ők a 
szolgák. Ezt tanultam tőlök, s ha közibük áll-
hatnék, tudnék olyan lenni, mint ők. Akai-me­
lyik. Félre ne értsen kérem. Ne gondolja, hogy 
most már produkálni fogom a főhadnagyaimat 
itthon, s lovagostorral veregetve a pantallóm 
szárát, karra szedem az Örzséket meg a Viczá-
kat, és úgy sétáltatom a pázsitra. Nem, nem va­
gyok majom. Megállapodom ott, hogy gyöngéd 
és udvarias kívánok irántuk lenni: de azt még 
sem tehetem, a mit odafennt tanultam. Az ne­
vetséges lenne. Ha például én kézcsókolva akar­
nék bocsánatot kérni . . . no hiszen majd fejbe 
verne érte az anyám. Jáhelről nem is szólok. 
Meg sem tudok előttük ál lani . . . 

Kisegítette a fiút a Kákhel asszony érkezése. 
Mert mikor haza jött a hegyről, s meghallotta, 
hogy megjött ám a Péter: szaladt egyenesen a 
helység házához, még a kapáját is vitte a vállán. 

— Jaj édes fiam! Csakhogy megjöttél! Csak 
már legalább még egy esztendeig maradtál volna 
oda! Mit csinálsz te már most itthon ? 

Ez volt a fogadj Isten; noha máskülönben 
igen nagy szeretettel megölelte, megcsókolgatta 
a gyereket. 

— Mit csinálok, édes szülém ? Hát kukoriczát 
morzsolok most mindjárt egy összemarokkal, 
aztán rátérdepelek ; fel sem kelek addig, mig 
Jáhel is mellém nem térdepel, s egy pohárból 
nem iszik velem. — Józan fővel mondom, nem 
úgy mint akkor. Mert még ma nem ittam egye­
bet egy kanta viznél, azt is csak Bosznia kedvéért 

— Én akkor is józan voltam, most is józan va­
gyok. A mit akkor mondtam, most is azt mondom. 

— Majd megkérdem én magát. 
— Nem szabad neki felelni. Tudod, hogy ne­

künk ebben a faluban nincs rokonságunk, s az 

én leányomnak kétszeresen kell vigyázni, hogy 
szóba ne jöjjön. 

— Előbb utóbb csak szóba jön. Ha velem 
nem, mással! 

— Nem kötöm a lányomat senkire, — felelt 
az asszony. — Nem is ellenzem, ha valakinek 
kezét igéri. De neked nem. Abban nem gátol­
lak, hogy asszonyt hozz a házhoz, de nem az én 
leányomat. Anyád vagyok, felelős vagyok érted 
Istennek, embernek; nem szabad olyan házassá­
godba beleegyeznem, a melyről méltán azt mond­
hatnák, hogy én szőttem-fontam. 

— No már pedig csak az kellene, hogy én 
harmadik asszonyt vigyek a házhoz. Annak is 
jobb lenne malomkövet kötni a nyakára.. . 

— Jobb bizony; kivált ha hajnalban nem tud 
fölkelni, napestig kapálni, éjfélig gerebenelni, 
jégen mosni, egész nap talpalni, és, ha egyéb 
dolga nincs, a falra ugordázni... rémítgette az 
asszony a szerelmes fiát. — Addig is pedig ked­
ves fiam, még ilyent találsz, nagy bajt csináltál 
a hazajöveteleddel, mert már most hogyan le­
szünk ? Egy födél alatt nem lakhatunk, mert te 
el vagy urasodva; neked kávé kell, főtt ebéd 
kell, főtt vacsora kell: arra pedig mi rá nem 
érünk; én sem akarok kimenni a házból, mert 
a szegény uram háza az, hát jussom van hozzá; 
téged sem akarlak zsellérségre kényszeríteni, 
mikor ott a magad háza: megint csak azt mond­
ják, hogy kitudlak a vagyonodból. De hadd 
mondják, csak magunknak ne legyen ártal­
mára . . . 

— Azon könnyen segíthetünk! — szólt közbe 
a jegyző. — Péter öcsé! ezennel kinevezlek 
magam mellé írnoknak, ha tetszik. Szállásod 
lesz ez az iroda, fizetésed minden hétre hat nap, 
hetedik a ráadás. 

— Angyal szólt a jegyző uramból! — felelt 
rögtön az asszony. — A többire nekem lesz gon­
dom, így már nem bánom, ha nagykorusíttatod 
is magadat. Aztán leány után is nézhetsz. Akár 
a papkisasszonyt. Azt is megkapod. Ne félj, nem 
hozod üres konyhára. Akárkit! 

— No majd szétnézek a leányok között. A 
keedét nem nézem, mert ágy alatt tartja. De a 
magam háza csak nem lesz zárva előttem? 

— Nem mindig, édes fiam. Akár most mindjárt 
is. Legalább a fehér ruhádat rendbeszedem, — 
szólt Kákhel asszony örvendezve, s az ajtó mellé 
támasztott kapát vállára véve, kiléptetett a tor-
náczon, maga előtt bocsátva Pétert, a mint illik. 

Péternek nagyot dobbant a szive, mikor a kis-
ajtón belépett, — mint ha most is hallaná a 
csattanást, a melylyel a minap bevágta. 

Nem. — Tilócsattogás az, a mit most hall; 
Jáhel csattogtatja. Karcsú dereka előre hajol, s 
míg gömbölyű jobbja taktusra aprózza, a fürge 
bal megtisztítva folyatja le a tiló válujából a 
hosszú selyemkendert. 

Az ajtózörrenésre feltekint, felegyenesedik, s 
a markára csavart kenderrel fut az érkező felé. 

— No most! — gondolja magában Péter, — 
egy édes hosszú csók majd elmondja helyettem 
mind, a mi nekem tiltva van. 

De nem minden csók beszél egy nyelven. Az 
a csók például, a mit a mi vitézünk most a ke­
zére kap, idegen nyelven szól és ámulatba ejti. 
Mert Péter, míg a tisztjeinek az uri modorát el-
lesegette, tapasztalta ugyan, hogy kivált az ön­
kéntes úrfiak minden regula ellenére nem egy­
szer felejtettek egy-egy csókot valami kis fehér 
kézen, de hogy fiatal vagy éltes dámák, ha bár a 
legvénebb generálisnak is kezet csókoltak volna, 
azt hosszas táborozása alatt soha nem tapasz­
talta. Már pedig Jáhel, a mint kipirulva eléje 
sietett, elkapta a jobb kezét, és szépen meg­
csókolta. 

— Édes messzi testvérem! csakhogy itthon 
vagy már! 

A leány bizony piros volt, de nem atiló-mun-
kától. Eszébe jutott, a mi tegnap estve történt. 
Már mint harmadéve, de neki csak tegnap estve, 
mert azóta nem látták egymást. Igaz, hogy ő 
kiszaladt akkor a szobából, de hát mire valók a 
leánynak a fülei, kivált az olyan piczi kis bibor 
kagylók, mint a Jáhelé, ha nem arra, hogy bi­
zonyos esetekben a kulcslyukra illeszthetők le­
gyenek. Bizony csnk hallott ő valamit abból, s 
úgy érzi, hogy arra most kellene neki felelnie, 
ha egyszerre eszébe nem jutna nagy álnoksággal 
kézcsók alá rejteni a feleletet. 

— Nem úgy Jáhelkóm! — szólt a magához 
tért hadfi. — Nem vagyok én Tisztelendő; ha­
nem így ni! 

De nem mutathatta meg, hogyan kell; mert a 
leány, a kezében volt marok-kendert hirtelen-
két végén fogva a szája elé tartotta. A finom 
szála-selyem aztán kellőleg megszűrve vitte át a 
nevetős ajakra a nagy indulatot, nyugtatványul 
egy-két pozdorja szilánkot hagyván a barna ba­
juszkán. 

— Hát ezt tanultad te azoktól a szép katrin-
czás bosnyák leányoktól ? — kérdé a lány fed-
dőleg. miközben a pozdorját a két ujjával lecsi­
pegette onnan, a hol fennakadtak. 

De tovább nem folytathatták a szemrehányást, 
mert Kákhel asszony szárazan közbe szólt. 

— Eredj lányom, gyújts tüzet. 
(Folyt, köv.) 

BETHLEN GÁBOR ÉLETRAJZA. 

BETHLEN GÁBOR NÉVALÁIBÁSA. 

Erdély nemzeti fejedelmeinek sorából magasan 
kiemelkedik Bethlen Gábor nemes alakja. Már 
kortársai Hunyadi Mátyáshoz hasonlították, az 
utóvilág pedig minél inkább megismerkedik nagy 
egyéniségének jellemvonásaival, minél jobban 
megvilágítja sokoldalú tevékenységét a modern 
történetírás, annál őszintébb kegyelettel adózik 
emlékének. Mikor Bethlen Gábor a trónon ült. 
a magyar államterület már rég három darabra 
volt szakítva s az ő áldásos uralma ezen dara­
boknak csak egyikére, Erdélyre terjedt ki. De 
mégis az egész magyarság nemzeti hősévé lett, 
mert azt az országrészt, melyen uralkodott, a 
hatalom, az anyagi és szellemi fejlődés olyan 
magaslatára emelte, minőre az előtt sohasem 
birt eljutni. Ezzel pedig az egész magyar nem­
zetnek tett elévülhetetlen szolgálatot. A régibb 
történetírás Bethlen Gáborban leginkább a ka­
tonát és politikust ismerte. De az újabb búvár­
latok, különösen Szilágyi Sándor kitűnő tudó­
sunk széles körű és eredményben gazdag kuta 
tásai, a levéltárak rejtekeiből rengeteg sok új és 
értékes anyagot hoztak felszínre, melyek Bethlen 
egyéniségének ezen mozzanatait is egészen új 
világításba helyezik ugyan, de belső kormány­
zatát, tevékenységét a nép anyagi ós szellemi 
kultúrája, az egyház, a közműveltség, iskolaügy, 
a nemzeti vagyon gyarapítása, az állami és feje­
delmi háztartás rendezése terén is megismerte­
tik s Bethlent, mint embert a legelőnyösebb 
világításba helyezik. Ez irányban a történetírás 
a legutóbbi két évtized alatt többet tett, mint 
előbb két évszázad folyamán. 

Itt első sorban Szilágyi Sándort illeti az elisme­
rés, ki érdemeit most azzal növelte, hogy kitűnő 
vállalatában, a Történeti Életrajzokban, mely 
történeti ismereteink népszerűsítésével már 
annyi szolgálatot tett közműveltségünknek, az 
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ILLye, Bethlen Gábor szülőháza. 
A nagyszebeni Szoldics-bástya. Segesvár. 

BETHLEN GÁBOR ÉS EMLÉKEZETES HELYEK BETHLEN GÁBOR ÉLETÉBŐL. 

Déva vára a «Magna curia» udvarából. 
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ősök iránti kegyelet ápolásának, közzétette Beth­
len egész élettörténetét. A vállalat 1890-iki év­
folyamának két első füzete Bethlen Gábornak 
van szentelve. A munkát Gindely Antal, a magyar 
származású prágai egyetemi tanár s a harmincz 
éves háború európai hírű búvára irta s én fordí­
tottam magyarra. Gindely a harmincz éves hábo­
rúra vonatkozó müvének eddig megjelent köte­
teiben is sokat foglalkozott Bethlen Gáborral, ki 
korának világrendítő mozgalmaiban kimagasló 
nemzetközi szerepet játszott, a véres tragédia 
megindítói közt első helyen állt s annak mene­
tét haláláig mint hadvezér és diplomata jelen­
tékenyen befolyásolta. Sőt udvarában annyira 
összefolytak a nyugati és keleti politika szálai, 
mint akkor egyetlen egy másikban sem. Az er­
délyi fejedelemnek szövetségét hatalmas államok 
keresték, mások viszont eszközül akarták hasz­
nálni. Követei Konstantinápolytól Londonig, 
Prágáig és Moszkváig eljártak, müveit és barbár 
népekkel alkudoztak s Bethlen Gábor annyira 
bele volt bonyolódva a nemzetközi politika szö­
vevényébe, mint kora egy másik uralkodója sem. 

Épen ez okból látszott czélszerünek, hogy élet­
rajzát olyan tudós írja meg, a ki ama kor egész 
történetét ismeri, az összes ide vonatkozó euró­
pai szakirodalmat felhasználja, sőt maga is évek 
hosszú során át kutat, még pedig olyan levél­
tárakban, hová magyar tudósnak nem igen van 
alkalma eljutni. Gindely a legkülönbözőbb cseh, 
német birodalmi, spanyol, római és más olasz, 
franczia, dán, hollandi levéltárakban búvárko­
dott, első sorban a harmincz éves háborúra 
nézve. De minthogy ebben s a vele karöltve járó 
diplomácziai tárgyalásokban Bethlen Gábor ki­
váló részt vett, Gindely Bethlent illetőleg is sok 
új anyagot gyűjtött, olyat, melyet magyar iró 
nem igen szerezhetett volna össze s mely a ma­
gyar tudomány buvárlataival egyetemben föl 
van használva most megjelent müvében. De 
azért a munka nem a szakembernek, hanem a 
müveit közönségnek van szánva s alaposan 
ugyan, de vonzóan s érdekfeszítően tárgyalja 
Bethlennek első sorban katonai és diplomácziai 
tevékenységét s részvételét kora nagy nemzet­
közi bonyodalmaiban. 

Bethlen Gábor Maros- Illyén született 1580-
ban. Még ma is áll udvarház, melyben nap­
világot látott s első éveit töltötte. Ősrégi ne­
mesi család ivadéka volt, de szülői nem dicse­
kedhettek nagy földi gazdagsággal. Csakhogy 
megajándékozták fiukat olyan adománynyal, 
mely minden kincsnél többet ér; örökölt tőlük 
ritka fényes szellemi tehetségeket, melyek pár 
évtized alatt az ülyei szerény udvarház szülöttét 
egy ország urává és felvirágoztatójává tették. 
De csak nehéz megpróbáltatások után juthatott 
a magasba. Gondos nevelést kapott ugyan, de 
csak olyat, mint ama kor más szegényebb sorsú 
nemes ifjai. 

Igazi nevelését Bethlen Gábor az élet nehéz 
iskolájában szerezte, hová már ifjan kellett lép­
nie, hol azonban gyorsan tudta érvényesíteni 
tehetségét. Arra a pályára lépett, mely ama har-
czias korban leginkább adott kenyeret és tisztes 
állást a nemes ifjúnak: a katonaira. Már a Bocs-
kay-mozgalmakban kezdett előtérbe lépni. Ké­
sőbb Báthory Gábor fejedelemhez csatlakozott, 
kinek igen nagy szolgálatokat tett s ki egy 
ideig kellően meg is becsülte. Bethlen időköz­
ben megnősült s a vagyonos Károlyi Zsuzsanná­
ban hozzá méltó hitvestársat kapott. 

De az állhatatlan Báthory csakhamar elfor­
dult Bethlentől, kinek élete is veszélyben for­
gott. Bethlen a törökhöz menekült s minthogy 
Báthory háborúba bonyolult a szultánnal, ez 
Bethlennek adományozta a fejedelmi méltósá­
got, melyre Erdély rendéi 1613 őszén alkot-
mányszerüen megválasztották. 

Legszebb férfikorában, ereje teljében lett Beth­
len Erdély fejedelme s hivatása teljesítését nem­
csak a legnagyobb lelkiismeretességgel, hanem 
ritka ismerettel és tervszerűséggel kezdte meg. 
Uralkodásának első öt-hat éve természetesen 
trónja megszilárdításának, uralma meggyöke­
reztetésének volt szentelve. Ez pedig a legna­
gyobb belső és külső nehézségekbe ütközött s 
csak fényes katonai, diplomácziai és kormány­
zati tehetségek kifejtése mellett volt elérhető. 
Az előző húsz esztendő alatt a legborzasztóbb 
csapások sújtották Erdélyt és lakosait. Az ellen­
ség tönkretette jóllétét, a folytonos belső válsá­
gok megingatták a fejedelmi tekintélyt, megza­
varták az államgépezet rendes működését, sőt 
az állam egységét is komolyan fenyegették. A 
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BÁSTYÁBAN. 

szászok még 1614-ben, tehát már Bethlen ide­
jében, külön adófizető tartománynyá akartak ala­
kulni. Kívülről a bécsi udvar magyarországi hí­
veivel folyton új támadásokon munkálkodott s 
a török is gyanús terveket forralt. E százféle baj 
és veszély közepette érvényesültek a legfénye­
sebben Bethlen Gábor uralkodó képességei. Né­
hány év múlva trónja szilárdan állt. Erdély belső 
békéje s szabályos fejlődése biztosítva volt a 
közélet minden ágában, az anyagi és szellemi 
művelődés terén átgondolt és sokoldalú reform­
tevékenység indult meg, sőt a fejedelem már 
elég erősnek érezte magát arra, hogy nagy kül­
politikai czélok elérésére vállalkozzék. 

Erre az 1618-ban Csehországban kitört moz­
galmak, melyekkel a harmincz évesnek nevezett 
nagy világháború megindult, megadták a jó al­
kalmat. Ezzel kezdődik Bethlen uralkodásának 
második, még fontosabb korszaka. Egy pillana­
tig talán habozott, hogy a küzdő felek közül me­
lyikhez csatlakozzék. De rokonszenve, érdekei s a 
viszonyok kényszerítő következményei egyaránt 
a protestáns táborba, a Habsburg-ház ellenségei 
közé vitték. Egy nagy nemzeti eszme lebegett 
szemei előtt. Ugy látszott, mintha a föld inga­
doznék a hatalmas Habsburgok lábai alatt; 
majdnem valamennyi tartományuk fegyvert fo­
gott ellenök, s az európai konstellácziók úgy kezd­
tek alakulni, hogy Bethlen lehetőnek tartotta a 
királyi Magyarország megszerzését. E czél érde­
kében minden katonai és diplomácziai eszközt 
mozgásba hozott. Hadai elözönlötték a magyar 
részeket, elfoglalták Pozsonyt és rettegtették 
Bécset; kezébe került a szent korona, őt magát 
az országgyűlés királynak választotta s már csak 
a koronázás hiányzott, hogy a régi magyar ál­
lamterületből mindaz, a mi nem a töröké volt, 
ismét Bethlen kezében egyesüljön. De Bethlen 
nem koronáztatta meg magát s ezzel éleslátásá­
nak, politikai bölcseségének legfényesebb bizo­
nyítékát adta. Nem akart maga és a Habsburgok 
közt örökre áthidalhatatlan ürt alkotni. Sassze­
mével a jövőbe látott s még idejében észrevette, 
hogy sem a magyar urak, sem külföldi szövetsé­
gesei nem elegendők a Habsburgok világhatalmi 
állásának megdöntésére, s hogy meg kell eléged­
nie szerényebb, de elérhető czélokkal. Egymás 
után kétszer újította meg a küzdelmet s maga 
mindig dicsőséggel állta meg helyét a harcz-
mezőn. De a mérsékletben mutatta ki bölcsesé-
gét, mert mindig olyan időben tudott békét 
kötni, mely reá a legalkalmasabb volt. Végül is 
kiadta a szent koronát, lemondott a királyi czim-
ről s megelégedett Kassa és a hét éjszak-keleti 
magyar vármegye birtokával, melyeket 1622-ben 
megkapott, s melyek tetemesen fokozták anyagi 
erejét és tekintélyét. Ez időbeni küzdelmeit és 
diplomácziai akczióit Gindely egész élénken és 
áttekinthetően irja le. 

A hét vármegye megszerzésével Bethlen kül­
politikájában fordulat állott be, mit nagyban 
elősegített azon körülmény, hogy ugyanez idő­
ben neje, a tisztes Károlyi Zsuzsanna, meghalt s 
az alig negyven éves, akkor még meglehetősen 
egészséges fejedelem új házasságra gondolt. Bécs 
felé szállt pillantása. H. Ferdinánd császár és 
király ifjú leányainak egyikét óhajtotta hitvesül 
s vágyai teljesülése esetén kész volt eddigi poli­
tikájával szakítani. Ha előbb török segélylyel 
Magyarország királyi részeit óhajtotta hatalmába 
keríteni, most a király segélyével a török ellen 
akart fordulni, hogy megtörje az ozmán uralmat 

s úgy állítsa vissza Magyarország egységét. 
A körülmények erre igen kedvezőknek látszottak ; 
Törökországot ez időben óriási belforradalmak 
és másféle állami válságok rendkívül meggyöngí­
tették s egy erős támadás esetén magyarországi 
birtokait alig tudta volna megmenteni. De Bécs­
ben nem akartak Bethlennel rokonságra lépni. 
Különösen Eleonóra császár-királyné ellenezte a 
tervet, mely talán leginkább azon hiúsult meg, 
hogy a császár leányai még igen fiatalok — 14 és 13 
évesek voltak — s így akár az idősebbik és a 
fejedelem közt is nagyon rikító volt a korkü­
lönbség. 

Bethlen nem Bécsből, hanem Berlinből hozott 
feleséget. Brandenburgi Katalin herczegnöt vette 
nőül s ez az összeköttetés ismét a Habsburgok 
ellenségei közé vitte a fejedelmet. Ez időbeli 
rendkívül sokoldalú összeköttetéseit a külfölddel, 
bonyodalmas diplomácziai tárgyalásait s fárad­
hatatlan tevékenységét Gindely igen részletesen 
világítja meg. De életének utolsó éveiben Beth­
lenen már nagyon erőt vett a betegség, mely 
1629-ben sírba is vitte. Nagy alakjának kiválóan 
katonai és diplomácziai mozzanatait taglalja 
Gindely, de ezeket oly kimerítően és érdekesen, 
mint a tárgy fontossága kívánja. Nekem jutott a 
feladat, hogy a munka utolsó fejezetében Beth­
len uralkodói tevékenységét a belügyi államkor­
mányzat minden ágában vázoljam s áldásos 
uralkodásának legfőbb eredményeit összegezzem. 
Ez eredmények az anyagi és szellemi műveltség 
minden ágában igen szembetűnők. Bethlen új 
virágzásra emelte a súlyos válságok alatt vég-
inségre jutott Erdélyt, terjesztője volt a tudo­
mánynak és műveltségnek, apostola a vallásos 
türelmességnek, fejlesztője a nép vagyonosságá-
nak, s azon időben, mikor a müveit Európa nagy 
részét pusztasággá változtatták a harmincz éves 
háború viharai, az ő országa a polgárosodás terén 
a legszebb haladásokat tette. így Bethlen Gábor 
méltán foglal helyet a magyarság legnagyobb 
jóltevői sorában. 

BETHLEN-BÁSTYA DÉVA VÁRÁBAN. 

Magát a munkát Szilágyi Sándor, a vállalat 
nagyérdemű szerkesztője, ritka fénynyel és ízlés­
sel állította ki. Az önálló mellékletek és szöveg-
képek hosszú sora díszíti az életrajzot. Arczké-
pek, névaláírások, levélhasonmások, régi épüle­
tek és műemlékek képei kitűnő reprodukcziók-
ban sürün követik egymást. Különösen becsesek 
Bethlen arczképei, melyek közül nem kevesebb, 
mint hat található egykori eredetiek után nagy 
műgonddal visszaadva az önálló mellékletek közt. 
De ott vannak a kor összes kiválóbb szereplői­
nek, Bethlen barátainak és ellenségeinek arcz 
képei, valamint a Bethlennel kapcsolatban álló 
építészeti emlékek s különböző műtárgyak képei. 
Képeinek sokasága és szépsége a legújabb Beth­
len életrajzot könyvpiaczunk egyik legdíszesebb 
termékévé teszik. ACSÁDY IGNÁCZ. 

VILÁGFELFORDULÁS. 
REGÉNY, 

írta VERNE GYULA, francziából ford. HUSZÁR IMRE, 
(Folytatás.) 

VI. 
A melyben egy telephonon való beszélgetés 
Scorbittné Evangeline asszonyság és Maston J. 

T. közt félbeszakíttatik. 
Barbicane elnök azt állította, hogy el fogja 

érni a czélját, — és most már a pénzösszeg, a 
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melylyel rendelkezett, lehetővé tette, hogy 
azt minden akadály nélkül el is érhesse. 
Bizonyára nem lett volna bátorsága a 
tőkepénzesekhez fordulni, ha nem bir 
vala teljes meggyőződéssel a sikert ille­
tőleg. 

Az emberek merész lángelméje tehát 
végre meg fogja hódítani az éjszaki 
sarkot! 

Ez kétségtelen volt. Barbicane elnök 
és igazgató-tanácsa birtokában volt a 
módoknak, hogy sikert arasson ott, a 
hol annyian hajótörést szenvedtek. Vég­
hez fogják vinni azt, a mit Franklin, Kané, 
De Long, Nares és Greely nem birt vég­
rehajtani. At fogják lépni a nyolczvan-
negyedik szélességi fokot, birtokukba fog­
ják venni a földgömb ama jelentékeny 
xészét, a melynek tulajdonjogát megsze­
rezték maguknak a legutóbbi árverésen, 
az amerikai lobogót pedig az amerikai 
konföderáczióba kebelezendő harmincz-
kilenczedik állam harminczkilenczedik 
csillagával fogják gazdagítani. 

(i ízetlen tréfa!» ismétlék folyvást az 
európai kiküldöttek és párthiveik az ó 
világban. 

Pedig hát semmi se volt ennél bizonyo­
sabb, és e gyakorlati, logikai, elvitázhatat-
lan és csaknem gyermekiesen egyszerű 
módját az éjszaki sark meghódításának 
Maston J. T. fedezte fel. Ezen agyban, a 
melyben az eszmék a folytonos forron­
gásban levő agyvelőanyag közepette főt­
tek, — ezen agyban született e nagy föld­
rajzi mű és megvalósítása módjának 
eszméje. 

Nem ismételhetjük eléggé, hogy a 
Gun-klub titkára rendkívüli mathema-
tikus volt, — kiérdemültnek neveznők, 
ha e szó valódi értelme nem volna egye­
nes ellentéte annak, a melyet neki kö­
zönségesen tulajdonítani szoktak. A legszöve-
vényesebb mathematikai feladatok megoldása rá 
nézve csak gyermekjáték volt. Csak nevette 
a nehézségeket úgy a mennyiségek tudományá­
ban, a mely az algebra, mint a számok tudomá­
nyában, a mely az arithmetika. Érdemes volt 
látni, hogyan dobálózott a szokásos algebrai je­
gyekkel, akár betűk alakjában a mennyiségeket 
vagy nagyságokat jelöljék, akár különféle vona­
lak alakjában ama viszonyt, a melynek e nieny-
nyiségek és a velük véghezviendő tudományos 
műtételek közt helyreállíttatni kívántatnak. 

Ah ! a coefficiensek, a hatványok, a gyökök és 
•egyéb tudományos tényezők! Hogyan ugráltak 
mindezen jelek a tolla, vagyis helyesebben azon 
krétadarab alatt, a mely a kezét helyettesítő vas­
kampóba volt megerősítve: mert_Maston J. T. a fe­
kete táblán szeretett dolgozni. És itt, a tíz négy­
szögméternyi térségen — Maston J. T. ugyanis 
nem érte be csekélyebbel — egészen átengedte 
magát algebrista véralkata szeszélyeinek. Szám­
adásaiban nem apró jeleket és számokat hasz­
nált, oh ! nem ! fantasztikus, óriási jelek és szá­
mok voltak azok, a melyeket szenvedélyes kéz­
zel szokott leirni. A 2-esek és a 3-ások kigöm­
bölyödtek mint egy léggolyó; 7-esei bitó fákhoz 
"hasonlítottak, a melyekről csak egy akasztott 
ember hiányzott, 8-asai meggörbültek, mint egy 
pár nagy pápaszem, 6-osai és 9-esei pedig végte-
nül hosszú farkaik által tűntek ki. 

És a betűk, a melyeket formuláinál használt, 
az a, b és c, a melyek az adott vagy ismert 
mennyiségeket képviselték, és az x, y és z, a me­
lyek az ismeretlen vagy meghatározandó meny-
nyiségeket jelölték, mily egyöntetűek voltak ezek, 
különösen pedig a z-k, a melyek ugy czikáztak, 
mint a villám! Görög betűire a ír, X és w-kra, 
akár Arkhimedes és Eaklides is büszke lehetett 
volna. 

Tiszta és mocsoktalan krétával leirott jegyei 
pedig egyszerűen bámulatosak voltak : -f--jai vi­
lágosan elárulták, hogy e jegy két mennyiség 
összeadását jelenti, — a i bár szerényebbek, de 
mégis eléggé hatásosak voltak. X-jai olyan be­
nyomást tettek, mint megannyi Szt. András ke­
resztje. = -einek szigorúan egyenlő két vonása 
valóban a mellett tanúskodott, hogy Maston J. 
T. oly ország szülötte, a melyben az egyenlőség 
nem üres szó, legalább is a fehér bőrű emberek 
közt. Bendkivüli arányokban leirt <-ai >-eitól, 
valamint S e i t ő l nem lehetett megtagadni a 
nagyszerűséget. A mi pedig a y jegyet illeti, a 
mely bizonyos szám vagy mennyiség gyökét je-

BARBICANE ELNÖK. 

V I L Á G F E L F O R D U L Á S . 

lenti, ez volt a fekete táblán való működésének 
fénypontja és ha azt egy vizirányos vonallal ki-
egészíté, ilyformán: 

akkor valóban ugy látszott, mintha e vizirányos 
kar, a fekete tábla határait túllépve, azzal fe­
nyegetőznék, hogy az egész világot alá fogja 
vetni dühöngő egyenleteinek! 

Es ne higyjék önök, hogy Maston J. T. ma­
thematikai ismeretei csak az elemi algebra lát­
határáig terjedtek. Nem! Sem a különbözeti, 
sem az integrális számítás, sem a változatok 
számítási módja nem volt előtte ismeretlen és 
biztos kézzel szokta volt leirni az integratió je­
gyét, az egyszerűségében oly megdöbbentő 

/ 
jegyet, a mely a végtelen parányiságu elemek 
végtelen összegét jelenti. 

De viszont ugyanez áll a X jegyről is, a mely 
véges elemek véges számát képviseli és a oo 
jegyről, a melylyel a mathematikusok a végte­
lenséget jelölik, valamint minden egyéb titok­
zatos jegyről, a melyet ezen — a közönséges 
halandók által meg nem érthető nyelv szokott 
használni. 

Szóval e bámulatos ember képes lett volna a 
magasabb mathematika legfelső fokáig felemel­
kedni. 

Ilyen ember volt Maston J. T. Épen azért vi­
seltethettek kollegái teljes bizalommal hozzá, 
midőn a merész agyakban megfogamzott legká-
bítóbb problémák megoldására vállalkozott! Ezért 
bizta rá a Gun-klub, a Földről a Holdba kilö­
kendő löveg problémájának kidolgozását. Végre 
Scorbittné Evangeline asszonyság, a nagy ma-
thematikus dicsőségétől megmámorosodva, ezért 
érzett iránta a szerelemmel határos bámulatot. 

Különben az adott esetben — vagyis az éjszaki 
sark meghódítása problémájának megoldását 
illetőleg, Maston J. T. nem volt kénytelen az 
analysis magasztos regióiba felemelkedni. Az új 
engedményeseket a földsark "körüli területekre 
segítendő, a Gun-klub titkárának csak egy erő-
mütani problémával kellett megküzdeni — két­
ségkívül szövevényes problémával, a mely lele-
mtayes, sőt talán egészen új formulák kitalálá­
sát igényű, de a melylyel minden bizonynyal 
sikeresen fog megbirkózni. 

Oh! igen! Meg lehetett bízni Maston J. T-ban, 
noha a legcsekélyebb tévedés milliók veszteségét 
vonhatta volna maga után. Mióta gyermekfejjel 
a legelső számtani fogalmakat tanulmányozta, 

soha se tévedett egy mikron * ezredrészé­
vel sem, ha számításai valamely hosszú­
ság megmérésére forgott szóban. Ha csak 
egy tizedes törtszám huszadrészével téve­
dett volna is, okvetetlenül golyót röpít vala 
gutta-percha koponyájába. 

Okunk volt Maston J. T. e nevezetes 
tulajdonságát különösen hangsúlyozni. 
Miután ez megtörtént, lássuk őt most a 
munkánál, de e czélból vissza kell men­
nünk néhány héttel. 

Maston J. T. körülbelül egy hónappal 
a két világ lakóihoz intézett felhívás köz­
zététele előtt vállalkozott kiszámítani 
ama terv elemeit, a melynek csodaszerü 
következményeit élénk színekkel ecseteli 
kollegái előtt. 

Maston J. T. évek sora óta lakott a 
Franklin-street 179.számu házában. Ezen 
utcza egyike a legcsendesebbeknek egész 
Baltimoreban, távol esik az üzletektől, a 
melyekhez a mathematikus nem értett 
és a tömeg zajától, a melytől irtózott. 

Itt szerény lakásban telepedett le, a 
mely Ballistic-Cottage név alatt volt isme­
retes. Összes vagyona tüzértiszti nyugdi­
jából állt és ama fizetésből, a melyet mint 
a Gun-klub titkára élvezett. Egyedül élt 
szolgájával Fire-Fire (Tűz-Tűz) szere­
csennel. Ez valóban találó név volt egy 
tüzértiszt inasának. Csakhogy a néger 
kevésbbé volt inas, mint tüzér s ép úgy 
szolgálta a gazdáját, mint a hogy egy 
ágyút szolgált volna kü 

Maston J. T. meggyőződésből volt agg­
legény, azt tartván, hogy a nőtlenBég 
még a legelfogadhatóbb állapot e földön. 
Ismerte a szláv közmondást, a mely sze­
rint «egy női hajszál nagyobb terhet képes 
vontatni, mint négy ökör.» Ennélfogva 
nem viseltetett bizalommal a nők iránt. 

Ha tehát egyedül élt a Ballistic-Cot-
tageben, annak csak ö maga volt az oka. Tudjuk, 
hogy csupán egy szavába került volna, hogy egyes 
magányát kettős magánynyá változtathassa át. 
Semmi kétség se foroghatott fenn az iránt, hogy 
Scorbittné Evangeline boldognak érezte volna 
magát, ha . . . De eddigelé legalább Maston J. T. 
nem érezte magát boldognak, h a . . . És bizo­
nyosnak látszott, hogy e két lény, a kik — leg­
alább a gyöngéd özvegyasszony véleménye sze­
rint — egymásnak voltak teremtve, soha se 
fogja végrehajtani ezen átalakulást, a melyet az 
egyik fél annyira óhajtott. 

A Cottage nagyon egyszerű emeletes ház volt. 
A verandával ellátott földszinten kis szalon és 
ebédlő létezett. A konyha és a cselédszoba egy 
kis melléképületben volt elhelyezve, a kert felé. 
Az emeleten volt a hálószoba és a dolgozó-terem; 
a mely a kertre nyilt. Ide semmiféle külső zaj 

I se hatolt el. Ez volt a tudós és bölcs ember 
! Buen retiroja, melynek négy fala közt annyi 

mathematikai feladvány oldatott meg es a me­
lyet méltán irigyelhetett volna Newton, Laplace 
és Cauchy. 

Mily különbség létezett e szerény házacska és 
Scorbittné Evangeline asszonyság palotája közt, 
a gazdag New-Park városrészben, erkélyes és 
félig góth, félig renaissance faragványok kai ellá­
tott homlokzatával, gazdag bútorzatú termeivel, 
nagyszerű előcsarnokával, értékes képtárával, a 
melyben főleg a franczia mesterek voltak kép­
viselve, kettős lépcsőzetével, nagyszámú cseléd­
ségével, istállóival, kocsiszínjeivel, pompás kert­
jével, nagy pázsitjaival, hatalmas fáival, elegáns 
szökökutjaival és az épületek tekintélyes cso­
portjából kimagasló tornyával, a melynek ormán 
a Scorbittek kék és aranyszínű lobogója lengett! 

Három angol mértföldnyi, igen! legalább is 
három angol mértföldnyi távolság választotta el 
a New-Park városrészben fekvő palotát a Ballis-
tic-Cottagetól. De egy külön telephon-sodrony 
kötötte össze a két lakást és a «Halló! Halló!» 
szókra a közlekedés azonnal helyreállíttathatott 
a palota és a Cottage közt. Az egymással beszél­
getők ugyan nem láthatták, de legalább hallhat­
ták egymást. Senki se fog csodálkozni, ha azt 
mondjuk, hogy Scorbittné Evangeline asszony­
ság többször szólította Maston J. T.-t a telephon­
készülékhez, mint Maston J. T. Scorbittné 
Evangeline asszonyságot. Ilyenkor a mathema­
tikus meglehetős boszusággal hagyta ott amun-

* A mikron optikai trrérték és egyenlő egy milli­
méter ezredrészével. 
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kaját, egy nyájas «jó napot• hallott és arra 
dörmögött valamit, a minek nem épen udvarias 
hanglejtését a villamos folyam remélhetőleg 
tetemesen enyhítette. Aztán ismét visszatért 
problémáihoz. 

Október 3-án, Maston J. T. egy utolsó és 
hosszú értekezlet után elbúcsúzott kollégáitól és 
hazament dolgozni. Nagyon fontos munka várt 
rá, mert hiszen ki kellett számítania azon erő-
mütani teendőket, a melyek lehetővé fogják 
tenni az eljutást az éjszaki sarkig és az örókjég 
alatt eltemetett kőszéntelepek kiaknázását. 

Maston J. T. egy hétre becsülte azon időt, a 
melyre szüksége lesz, hogy e titokzatos és való­
ban szövevényes feladatot megoldhassa, a mely­
nél figyelembe kellett vennie nemcsak az erő­
műtant, hanem a mértant, a háromszögtant és 
az idevágó tudományok legkülönbözőbb ága­
zatait. 

Mindennemű háborgattatás elkerülése végett 
elhatároztatott, hogy a Gun-klub titkárát senki 
se fogja ezen idő alatt meglátogatni vagy zavarni. 
Ez a határozat természetesen nagy szomorúsá­
got okozott Scorbittné Evangeline asszonyság-

EGYVELEG. 
* A palaestinai vasút, melyet vállalkozó ameri­

kaiak építenek, nemcsak Jeruzsálemet, de Jerichót, 
Nazarethet és Damaskust is érinteni fogja, hogy a 
kegyes zarándokok minél több helyet látogathassa­
nak meg kényelemmel. 

* A legrégibb fa Európában a Sommában 
(Lombardiában) levő régi cziprusfa, mely állítólag 
1938 éves s így Július Caesar korában ültették. A fa 
10 méter magas s törzse a földtől Vi méter magas­
ságban 7 méter kerületű. Mondják, hogy I. Napóleon 
is tisztelve őriztette meg ezt a vén fát, midőn a 
Simplonon keresztül készíttetett országútja ezen 
irányban haladt. Kaliforniában Calaverasban még 
idősebb fa is van, melynek korát évgyűrűi után 
2567 évre teszik. 

* A fecske, mint azt többszörös kísérlet által 
megállapították, egy nap 1200 kilométernyi útnál 
többet képes megtenni. 

* A közönséges zsebóra 175 különböző részből 
áll, melyeknek előállítására mintegy 2400 különféle 
művelet szükséges. 

* A szem színének örökölhetésére nézve egy 
olasz orvos adatokat gyűjtött, melyek eredménye a 
következő: Ha mindkét szülőnek ugyanazon szinű 

viráguak 823 fajjal s 84 illatos növénynyel, negyed­
sorban a kékek, 594 faj s csak 34 illatos. A 408 viol-
lett színű virág közt csak 13 illatos s a 230 Vegyes 
virágú közül 28-nak van kellemes illatja. 

* A szél erejét villanyvilágítás fejlesztésére kitűnő 
sikerrel alkalmazzák a La Heye foknál levő éjszaki 
világító toronyban. 

* Faczipőket osztogat ki néhány rajnai közséo-
oly szegény tanulóknak, kik télen messziről jőve át­
fáznak ; a czipőket csak az iskolákban használják. 

* Az igásökrök munkaerejét illetőleg Badenben 
Stockachban érdekes kísérletet tettek, melynél több 
mint száz ökör vett részt, páronkint 30—40 mázsa 
sulylyal. Egy pár ökör 40 mázsa terhet egy kilomé­
ter távolságra 8 perez alatt volt képes elvinni, a leg-
lassubbak 10 perez 40 másodpercz alatt. 330 mázsa 
súlyt lágy utón 1 kilométernyire 5 ökörfogat volt 
képes elhúzni s 250 mázsánál többet mindenik fo­
gat. A kísérleteknél ostort használni nem volt 
szabad. 

* Hírlapíró tanfolyamot nyitottak nők számára 
Londonban Hill Emília és Georgiana nővérek, a 
•Westminster and Lambeth Gazette» szerkesztőjé­
nek leányai. A tanfolyam 3 évre terjed: nyomda­
vezetés, korrektorság, gyorsírás, reporterség s a hir-
lapiráshoz tartozó vagy azzal rokon más tárgyak ta-
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HAJÓTÖRÖTTEK PARTRA SZÁLLÍTÁSA YARMOUTHNÁL. 

• 

nak, de végre is bele kellett nyugodnia. Hanem 
Barbicane elnökkel, Nicholl századossal és tár­
saikkal, a fürge Bilsbyvel, Bloomsherry ezredes­
sel és a falábú Hunter Tómmal együtt ő is eljött 
délután, egy utolsó látogatást tenni Maston J. 
T.-nél. 

— Az ön munkáját siker fogja koronázni, ked­
ves Maston! — monda a gyöngéd özvegy az el­
válás pillanatában. 

— Csak aztán ne tévedjen a számításban, — 
jegyzé meg Barbicane elnök mosolyogva. 

— Tévedni! . . . ő ! . . . kiáltá Scorbittné Evan­
geline asszonyság. 

— Ép oly kevéssé fogok tévedni, mint a Te­
remtő nem tévedett, mikor az égitestek mozgásá­
nak törvényeit kiszámította, — viszonzá szeré­
nyen a Gun-klub titkára. 

Aztán kézszorítások, Scorbittné Evangeline 
asszonyság néhány sóhaja, jósiker kívánások és 
egyéb udvariasságok után mindenki buesut vett 
a nagy mathematikustól. A Ballistic-Cottage ka­
puja bezáródott és Fire-Pire szigorú parancsot 
kapott, hogy senkit se bocsásson be, ha mind­
járt az Egyesült-Államok elnöke jönne is láto­
gatóba. (Folyt, köv.) 

szeme van, 88:12 arányban valószínű, hogy a 
gyermekek szeme is hasonló szinű lesz ; ha azonban 
szemük szine nem egyenlő, a gyermekek szemében 
a barna szín mintegy 20 százalékkal felülmúlja a 
szürke vagy kék szint. A nőknél a barnaszinű szem 
gyakoribb. 

* A legnagyobb szigetek a földön : Uj-Guinea, 
Borneo, Madagaskar, Sumatra, Japán és Nagy-
Britannia. Nevezetes, hogy jelentőségük csaknem 
megfordított viszonyban áll nagyságukkal. 

* Csodás haj. A Braziliában lakó kafuzok indiá­
nok és négerek vegyülékei s így hajukban úgy a 
merevség, mint a gyapjas jelleg feltűnő : rendesen 
gyertya-egyenesen emelkedik fel hajuk sűrű fürtök­
ben, mint valami óriási paróka s oly magasra, hogy 
az ily haj tulajdonosának meg kell hajolnia, midőn 
az ajtón bemegy. 

* Sémita muzeumot alakított egy gazdag new-
yorki polgár a Harvard-egyetemmel kapcsolatban. 
A múzeum első a maga nemében s az összes sémita 
népek ereklyéjét gyűjti össze, hogy azok történetét 
és irodalmát könnyebben lehessen tanulmányozni. 

*Az európai kertekben ápolt virágfajok száma 
jelenleg 4200, de ezeknek alig egy tizedrésze kelle­
mes illatú. Leggyakoriablak (1194 faj) a fehérvirá-
guak, melyek közt 187 illatos. Sárga virágú van 951 
faj, köztök 77 illatos. Harmadsorban állanak a piros 

níttatnak benne. Az Egyesült - Államokban már 
régebben van ily tanfolyam, mely sikerrel műkö­
dik és számos ügyes hirlapirónőt képzett ki. 

* A bélférgek ellen véletlenül igen hathatós 
szert talált fel Párisi olasz orvos abessyniai utazásá­
ban. A szer igen egyszerű. Seggeli helyett a kó­
kuszdió tejét kell inni s utána annak belét enni 
meg, mely mogyoró-izű. A hatás mindenkor bizo­
nyosnak látszik. 

* A brazíliai köztársaságnak már szobra is van. 
13 méter magas talajon álló 3V> méter magas alle­
gorikus alak. Bio Grandé do Sul dél-brazíliai állam 
fővárosában állították fel s eredetileg a rabszolga­
ság eltörlésének emlékoszlopa akart lenni. 

*A szív villamosságát most már villammérő-
kon is ki lehet mutatni. Mindkét kezünket villám-
mérővel ellátott vizes edénybe mártva, rögtön fel-
*?2TÍ a T i l l a m o s áram jele. A balkézzel azonban ezt 
előidézni nem lehet, mivel a szív nem symmetrikus 
fekvésű az emberi testben. A kutyánál is mutatkozik 
a villamos áram, ha első- és hátsó lábát egyszerre 
teszszük ugyanily edénybe. Dr. Waller londoni or­
vos kísérletei e téren azt bizonyítják, hogy a szív­
verése úgy az embernél, mint az állatnál nem egy­
szerre nyilatkozik az egész testben, hanem fokoza­
tosan halad a testen á t 
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HAJÓTÖRÖTTEK PARTRA SZÁLLÍTÁSA. 
Az angol tengerpart egész hosszában mái-

meglehetős sűrűen vannak egymásmelleit elhe­
lyezve az életmentő társulatok állomásai, me­
lyeknek derék alkalmazottjai évenként több ezer 
embert s temérdek v»gyónt megmentenek. En­
nek a nemes emberbaráti munkának talán sehol 
sincs több tere, mint a Dickens regényeiből is 
jól ismert Yarmouth partjain, melyekre a kelet­
ről jövő viharok nagy erővel hajtják a hullámo­
kat s a norfolki tengerpart egész hosszában 
messzeterjedö homokzátonyok vannak. Minden 
viharos nap meghozza a maga áldozatait s a 
mentőknek folyvást van alkalmuk szomorú kö­
telességük teljesítésére. Caister kis községben, 
három és fél kilométer távolságra Yarmouthtól 
ejszakfelé, csaknem minden kunyhóban «a nem­
zeti mentő társulat" tagjai laknak, kikeletükben 
sokkal több embert mentettek meg, mint a 
mennyi községükben valaha lakott. 

Ennek a kis községnek partján történt az a 
jelenet is, melyről egyik képünk hű vázlatot kö­
zöl. Zord életük van ezeknek a szegény embe­
reknek. A házakba vezetett ébresztő óra igen 
gyakran kényszeríti őket, hogy meleg ág\ aikból 
viharos éjjel felkeljenek s a koromsötótségben 
siessenek a tengerpart felé, hol a világító torony­
nál alkalmazott jelzőkészülék tájékozást ad ne­
kik a fenyegető veszélyről. Felöltözve s csónak­
jaikba ülve, rendesen maguk is életveszély kö­
zött eveznek a már-már sülyedő hajó felé; de 
viharban edzett ügyességük és gyakorlatuk ren­
desen sikert arat s a legtöbb esetben nemcsak az 
utasokat mentik meg a végveszélytől, de a ha­
jón levő áruk egy részét is. 

Midőn nagy küzdelmek között visszatérnek a 
partra, társaik s a község többi lakosai márösz-
szegyülekeznek ott, egy s más apróságot hozva 
magukkal, hogy a halál torkából kimentetteknek 
szolgáljanak vele. Velük született gyöngédségük­
nél fogva rendesen a siránkozó nőket szállítják 
ki először a szárazföldre, azután a férfiakat s 
végre a vagyonból azt. a mit egyáltalában meg 
lehet menteni. A partvigyázó tiszt rögtön a hely­
színén feljegyzi az adatokat a hajótörést szen­
vedett járműről s az egyes megmenteitekről, kik 
közt mindig van egy-kettő, kit a kiállott vesze­
delem már lábáról is levert. Hordagyakon s 
máskent támogatva viszik őket fedél alá s mi­
helyt lehető, a Yarmouthban levő matróz-mene­
dékházba, a honnan azután a szükséges felvilá­
gosításokat megadva, hazájukba küldik őket 
vissza. 

A legritkább mentési módok közé tartozik az, 
melyet másik képünk tüntet fel egy nemrég tör­
tént szerencsétlenség után. A Greenockból való 
2248 tonnatartalmú háromárboezos aczélhajó, 
«Irex», Rio de Janeiróból jőve, Wight-sziget 
partján Scratchall öbölben az úgynevezett Tű-
sziklák mellett január 25 én éjjel zátonyra ju­
tott. A hajó 34 főből álló személyzete csolnakon 
akart menekülni, de hiába, sőt a kapitány és 
egy matróz életüket is vesztették. Visszatérve a 
hajóra, az árboczkosárba menekültek s itt hosz-
szu izgatott órákat töltöttek el másnap délig, 
midőn észrevették őket s a Totland-öbölből 
mentő-csónak jött segítségükre. A rendkívül erős 
vihar miatt azonban a mentő-csónak nem jut­
hatott el a hajóLoz s ezért más módhoz fordul­
tak. Egy szemközt levő szikláról köteleket vetet­
tek hozzájuk s midőn ezt megerősítették, egyen­
ként húzták át az embereket. Estig már 15 em­
bert megmentettek ily módon, éjfélig mind partra 
húzták őket. Csak két ember élete veszett el újó­
lag. Az egyik egy szegény matróz, kinek pár nap­
pal előbb egyik karja s egyik lába eltört s így 
társai segítése daczára sem volt megmenthető. 
A másik egy fiatal fiu volt, ki a felső kosárból, 
90 láb magasságból esett le a fedélzetre, s kit a 
tenger hullámai onnan elmostak. A szikla, a 
hova az embereket vonták, 450 ölnyire volt a 
hajótól s így valóban csodálatos, hogy az átszál­
lítottak mindenike szerencsésen eljutott a partra. 
Az eset nagy feltűnést okozott, s febr. 1-én maga 
a Wight-szigeten időző angol királynő díszítette 
fel a derék életmentőket. 

MÁRCZIUSI NAPOK BÉCSBEN. 
(18+8.) 

Hogy hol lehetett a márcziusi napokban na­
gyobb a zűrzavar, Bécsben e vagy pedig Pesten ? 
azt ez időszerűit bajos lenne megállapítani; de 
annyi bizonyos, hogy akkoriban tán senkinek 
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sem jutott ki a bajból oly mérvben, mint az 
osztrák fővárosban állomásozó magyar ezredek­
nek és ezek tisztikarának. 

Mindössze nagyon kevesen vagyunk már 
abból az időből; de úgy hiszem, egyikünk sem 
felejtette el amaz emlékezetes napok veszélyes 
izgalmait. 

Metternich herczeg, ki eleinte fegyveres erő­
vel akarta elfojtani a mozgalmat, oda nyilatko­
zott, hogy az olasz, lengyel ós cseh ezredek 
helyett azonnal magyar katonaságot kellene 
Bécsbe hozatni. Ezt bizonyára nem lehetne oly 
könnyen elcsábítani, az nem fraternizálna úgy 
a néppel, mint a német gránátosok. D. gróf, 
ezredesünk, ki családi összeköttetéseinél fogva 
naponként megfordult az udvarnál, kezességet 
vállalt érettünk, s így a császári és főherczegi 
paloták védelme mindenütt a huszárságra lön 
bizva. 

Eleinte elég simán folyt le a szolgálat; de 
mar néhány nap múlva egyes elejtett szavakból 
észrevettük, hogy a legénységhez valószínűleg 
a laktanyában izgatók férhettek. Az emberek 
arról kezdtek beszélni, hogy jó lenne haza 
menni, a hol nagy a baj stb. Valami Bihari Pál 
nevű szatmármegyei származású közember, ki 
1848 ban harmincz éves szolgálati jubileumát 
ünnepelte, mely hosszú idő alatt dévajsága 
miatt még altisztségre sem vihette, azzal a kér­
déssel fordult hozzám, hogy hát mire való az a 
sok aranypaszomántos naplopó a császár körül, 
ha gazdájukat a ronda diákok ellen sem tudják J 
megvédeni, kik esténként ablakjai alatt lármáz- : 
nak és garázdálkodnak ? 0 és pajtásai — szám- | 
szerint huszonötén — úgy elvernék az éhes j 
csürhén a port, hogy az soha többé feléje nem 
jönne a Burgnak. «Jó lenne, ha ezt vitéz fő- . 
hadnagy uram a császárnak elmondaná* — ; 

végzó Bihari mondókáját, és jókora bagót tömött 
szájába. 

Másnap Albrecht főherczeg palotájába jutót-
tank őrségül. Alig hogy bevonultunk a tágas 
udvarba, a glacis felül tóduló tömeg beverte a j 

palota ablakait. Nagyobb kihágások elkerülése 
okáért szét kellett kergetni a tömeget, mely 
"éljenek a magyar huszárok", "éljenek a magyar 
testvérek" kiáltásokkal fogadott. Észrevettem, 
hogy kabátos egyének szivarokat, dohányt és 
pénzt nyújtottak a huszároknak, kik azonban 
parancsomra végig kardlapozták az embereket, 
mig a belső városból érkező gránátosok a ren­
det szuronyszegezve állították helyre. Erre az­
tán már nem voltunk többé «magyar testvérek* 
hanem «magyar haramiák", rablók, és gyilko-
sok,_ noha egy csepp vért sem ontottunk. 

Éjjel őrjáratokat tettünk Gumpendorfban, a 
Rossauban és a többi külvárosokban, hol a mun­
kakerülő népet különféle szónokok folyvást iz­
gatták ; de mihelyt bennünket észrevettek, nyom 
nélkül eltűntek. 

Hajnal felé a laktanyába visszatérve, hol az 
ezred fele nyergelt lovakkal készenlétben tarta­
tott, a főőrségen riadót fújtak. Lamberg Ferencz 
gróf tábornok, az ezred másod-tulajdonosa, kit 
utóbb Pesten, mint az országgyűlés feloszlatására 
kiküldött királyi biztost, a dunai hidon agyonver­
tek, Latour gróf hadügyminiszter kíséretében a 
laktanyába jött. Latour maga elé rendelte a tisz­
tikart. Néhány perez múlva együtt voltunk az 
ezredes lakásán. 

— Uraim — így szólt a miniszter, — válságos 
időket élünk; az anarkhia felütötte fejét; a nagy­
lelkű fejedelem vérző szívvel látja a rend fel­
bomlását. A bajon csak fegyveres erővel lehet 
segíteni, mert az ész szavára már alig hallgat­
nak az emberek. 

Tudni akarom önöktől, vájjon számíthatok-e 
az ezred hűségére ? Ne vegyék rossz néven ezt 
a kérdést; de mai napság mindenre el kell ké­
szülni, és ki tudja, nem rontották-e meg a le­
génység szellemét holmi lelketlen bujtogatok, 
kik hetek óta járják végig a laktanyákat. 

Latour kérdésére természetesen az ezredes 
válaszolt, és pedig oly értelemben, mintha az 
egész dologhoz szó sem férne. Mialatt Lamberg 
tábornok a tiszteket egyenként bemutatta, & 
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kapu alatti őrség az uralkodóház valamely tag­
jának megérkezését jelezte, és csakugyan Lajos 
főherczeg lépett a terembe, egyik hadsegéde kísé­
retében. 

A főherczeg, ki akkoriban mindenekben a 
koronát képviselte, megelégedéssel vette tudo­
másul Latour jelentését a történtekről. 

— A magyarok —monda a főherczeg — soha 
sem hagyták cserben fejedelmüket és ez alka­
lommal is tántoríthatatlan hívei fognak maradni. 
Adja isten, hogy minden jól végződjék; a dinasz­
tia mindig csak a népek boldogságát óhajtja. 

A szokásos «vivát»-ok után, — minthogy akko-
b an a «hoch» még nem volt divatban, — a 
magas társaság eltávozott, mi pedig nem a leg­
jobb kedvvel 1.ittunk dolgaink után. 

Nemsokára kitűnt, hogy az urak nem hiába 
tudakozódtak az ezred megbízhatósága felől, 
mert majdnem naponta fordultak elő szökések a 
legénység soraiból, úgy hogy végre a takarodót 
egy órával megrövidítve, azután senki sem távoz­
hatott a laktanyából. 

Az idegen származású tisztek közül néhányan 
tulszigorúan kezdtek a legénységgel bánni. Ez 
ellen mi magyarok erélyesen fölszólaltunk, az 
ezredes pedig az idegeneknek adott igazat. Ezzel 
aztán megkezdődtek a súrlódások a tisztikar 
kebelében. 

Sok bajt okozott Bécsben a hevenyében fel­
állított nemzetőrség tapintatlansága. 

Egy alkalommal a proletárok fejükbe vették, 
hogy a Benngasseban lévő Eothschild-féle házat 
kirabolják, habár ott a bútorokon kivül egyebet 
alig találtak volna, mert Bothschildék már a 
párisi mozgalom hírére részint külföldre küldték 
kincseiket, részint pedig a nemzeti bank pin-
czéibe hordatták. Az napon a Hofkriegsrath 
épületében az állandó erős őrség fele huszárok­
ból állott. Tiz óra felé jelentés jött, hogy a nép 
a nemzetőröket elkergette, s most a Kothschild-
palota kapuját döngeti. 

— Jó szerivel kell az embereket elterelni — 
monda Prochaska, a tórparancsnokságnál alkal­
mazott ezredes, midőn negyven emberrel a Kenn-
gasseba készültem. A fegyver éle csak a leg­
végső szükség esetére használandó. 

Trombitaszóval lépésben nyomultam előre a 
végtelen sokaság között, mely a Hof-ot ellepte ; 
de alig hogy az utcza sarkáig jutottam, valósá­
gos kőzáporral fogadtak, mely három emberemet 
megsebesítette. Erre aztán a parancs értelmében 
a tömeget gyorsabb ütemben a Graben felé szo­
rítottam vissza. Itt egy óriási alakú munkás 
hosszú vasruddal a lovak fejét ütötte; ezt Bol­
dizsár őrmester megbokrosodott lova elgázolta. 

A Kothschild-ház előtt már javában bonto­
gatták a kaput, midőn egetverő lárma és viváto-
zás után valaki beszélni kezdett, kit látszólag 
figyelemmel hallgattak. A magyar származású 
dr. Fischhof népszónok volt, ki arra akarta a 
csőcseléket rábírni, hogy a tulajdon szentségét 
tiszteletben tartva, békével menjen haza. Eleinte 
senki sem opponált, de mire a dolog veleje kide­
rült, kevés híja volt, hogy a szegény doktort is 
agyon nem verték. Háromszori trombita-jel 
után azonnali távozásra intettem a tömeget, és 
midőn ez nem használt, sőt kalapácsok, tégla­
darabok és egyéb holmik repültek felénk, a kard 
élével támadtam. Néhány pillanat alatt tiszta 
volt az utcza. 

Ekkor bujt elő az átellenben lévő Windisch-
gratz herczeg-féle palotából dr. Fischhof bekö­
tött fejjel. A helyett, hogy erélyes közbenjárásom­
ért, melynek ezúttal életét köszönhette, hálával 
adózott volna, a jámbor atyafi azt állította, hogy 
a népnek esze ágában sem lehetett a rablás, 
mert szavait végig hallgatva csak akkor kezdték 
újból a lármát, midőn a huszárokat meglátták. 
Ily érvelés ellen hasztalannak tartottam minden 
további beszédet, és a doktornak jó éjszakát kí­
vánva, ismét visszafelé vettem utamat. 

Magától értetődik, hogy másnap Bécsben 
minden utcza sarkán a magyar huszárok vé­
rengző kegyetlenségéről beszéltek, kik éjszaká­
nak idején a védtelen népet kaszabolták és 
agyongázolták. Vizsgálatot is rendeltek ez ügy­
ben, midőn a Rothschild-ház félig agyonvert 
kapusa, nemkülönben az általam különösen 
megnevezett Fischhof, «in camera caritatis» a 
mellett tanúskodtak, hogy a megtámadott fél 
mi voltunk, nem pedig a «védtelen nép.» 

Minden nap hozott valami új bajt vagy kese­
rűséget számunkra, és végtére oda lyukadt ki a 
dolog, hogy ellenkező akaratú két urnák szol­
gálni csakugyan nem lehet. 

Az udvar emberei azzal gyanúsítottak, hogy 
nem járunk el eléggé erélyesen; a Eeichstagban 
pedig folytonosan szidták vadságukért a magya­
rokat. A mit reggel írásbeli parancsban kiadtak, 
azt este visszavonták, reggel pedig kérdőre von­
tak, hogy éjjel miért nem teljesítettük a reg­
geli parancsot. 

Kétséget nem szenved, hogy már akkoriban 
valami láthatatlan kéz dolgozott a magyar kato­
nai elem ellen, mert más csapattesteknél az 
efféle boszantások nem fordultak elő. 

Midőn az úgynevezett «márcziusi napok ha-
lottjairólw volt szó, a bécsi sajtó a többek közt 
felhozta ellenünk, hogy a vad szoldateszka dü­
höngéseire a huszárság fellépése nyújtott alkal­
mat. Arról persze senki sem beszélt, hogy kilencz 
nap alatt huszonhét ember vált szolgálatkép­
telenné kődobálások által, a nélkül, hogy még 
csak kardot is rántottak volna. 

Lajos főherczeg a császár nevében megdor­
gálta D. ezredest embereinek kegyetlenkedése 
miatt, a miből aztán nekünk magyaroknak bő­
ven kijutott. 

Volt azonban olyan idő is, a midőn minden 
legmagasb dorgálás daczára, mégis csak reánk 
szorultak. 

Az első véres összekocczanás után a Burg-
ban komolyan tartottak attól, hogy a nép első 
felindulásában tán a császári várlakot is meg 
fogja támadni, habár ilyesmiről szó sem volt. 
Mérvadó udvari körökben nem biztak a cseh, 
olasz és német ezredekben, rólunk pedig már 
csak azért sem beszélhettek, mivel a nép állító­
lag dühbe jön, ha a huszárokat valahol meglátja. 

Megtalálták azonban a közép-utat, és egy 
olasz ezred mellé adtak bennünket. Az olaszok 
nem igen törődtek velünk, hanem szabadon 
érintkeztek mindenféle csoportokkal, melyek 
lassanként a Burg előtti tért egészen elfoglalták, 
ugy hogy az udvarokon keresztül senki sem jár­
hatott. Mi a belső Schweizer-hofban lévén fel­
állítva, csak akkor vettük neszét a dolognak, 
midőn a gyalogság már alig tudott mozogni, és 
a szó szoros értelmében egérfogóba került. 

Ekkor láttam Ferdinánd királyunkat utoljára, 
ki egy első emeleti ablakból kinézve, kezével 
barátságosan intett felénk. 0 maga bizonyára 
nem tudott a veszélyről, mely őt fenyegette. 

Eövid feleselés és parancsváltás után ismét 
nekünk jutott a feladat, hogy a formaszerüleg 
elzárt utakat megnyitva, a gyanús tömeget eltá­
volítsuk, mi minden vérontás nélkül sikerült. 

Még akkoriban nem hittem volna, hogy rövid 
hónapok múlva mi vár reánk a saját hazánkban. 

Régi honvéd. 

A N E M E T B I R O D A L M I G Y Ű L É S 
S Z O C Z I Á L I S T A PÁRTJA. 

A mint látszik, Bismarck szocziálista olaj-
cseppje teljességgel nem hozta meg a kivánt 
eredményt. Sem az ö, sem császára fáradozásai 
a munkásosztály helyzete javítására, nem nyer­
ték meg a szocziálisták támogatását, a kik át­
látták, hogy a kormány törekvései czélja nem 
egyéb, mint a nép kibékítése a személyes despo-
tizmussal, a mi ellenkezik a szocziáldemokráczia 
programmjával. Mikor Poroszország hegemóniája 
alatt az éjszaknémet szövetség megalakult, a 
kis német államok féltékenykedése, a nemesség 
és a vagyonos osztályok visszavonása parancso-
lóvá tették a német egység nagy államfórfia 
előtt, hogy mint Napóleon a második császár­
ságot, ő is az általános szavazatjogra alapítsa 
az állami átalakulás mtívét. Bebel és Liebknecht 
voltak az éjszak-német Eeichstag első szocziá­
lista képviselői. Majd mikor az imperializmus 
diadalszekere feltartóztathatlanul rohant előre, 
Bebel egyedül maradt. De már 1881-ben, da­
czára az ismételten szükségesnek vélt megrend-
szabályozásoknak, 12 szocziálista tömörült ösz-
szetartó töredékké, három év múlva pedig 24 
ülést hódított a nemzet akarata a szocziálde­
mokráczia eszméjének, köztük oly kerületeket, 
mint Hamburg, Berlin, München, Nürnberg, 
Boroszló, mig végre a most lefolyt választások 
küzdelmeiből, mint előre látható, a szocziálista 
párt ismét jelentékenyen megizmosodva, s szám­
ban, erőben gyarapodva kerül ki, hogy elfoglalja 
helyét a törvényalkotás müvénél. 

Bebel az első helyen áll a régi gárda tagjai 
közt, mely ma megerősödve vonul be a német 
törvényhozás csarnokába. Képzeljünk egy leg­
feljebb 50 éves, középtermetű embert, rövidre 

nyirt körszakállal, barna hajjal, igazi typikus 
német vonásokkal, szürke szemekkel ós nyájas 
arczczal. Hangja tisztán és érthetőn csendül a 
legnagyobb hallgatóság előtt is; ékesszólása 
mindig figyelmet kelt még az ellenkező padokon 
ülők közt is, a mint hogy valóban Bebel a leg­
népszerűbb a szocziálista vezérek közt. 

És ez a jelentős parlamenti alak egyszerű 
iparos, — a legkezdetlegesebb elemi oskolázott-
sággal. 1876-tól 1885-ig a tekintélyes lipcsei 
Issleib és Bebel czóg tagja volt, de az ostrom­
állapot alatt kénytelen volt kilépni a czégből, 
melyet tehetségei és vállalkozó szelleme emel­
tek virágzásra; azután felségsértési pörbe fo­
gatva, ismert köztársasági és szocziálista néze­
teiért Liebknechttel együtt börtönbüntetést ál­
lott ki. 

De a politikai martyrság szerepe még koráb­
ban kezdődik Bebelnél, 1863 ban, a mikor ál­
lamfelforgató tanai 3 heti fogságot vontak ma­
gok után. Az 1874—7-iki parlamenti ülésszak 
alatt Bebel Drezdában állott újra bíróság előtt 
felségsértés vádja alatt, mely alkalommal hat 
hónapot kapott s az ítélet képviselői mandátu­
mát megürültnek nyilvánította Ezzel azt érték 
el, hogy az újra kitűzött választásnál a császár­
ság e megrögzött ellenlábasa több mint három-
negyednyi szótöbbséggel választatott meg újra. 

A mikor Bismarck, addig a szabad kereskede­
lem hive, a védvámosokkal szövetségre lépett s 
ekkép inaugurálta Németország gazdasági politi­
kájának azt az uj aeráját, melynek visszahatása 
monarkhiánk kivitelét oly érzékenyen fenye­
gette, az 1879-ben beterjesztett törvényjavaslat­
nak a közvetett adók behozataláról Bebel volt 
egyik leghevesebb ellenzője, mert hátránynak 
tartotta ezt a munkásosztály létérdekeire. Ekkor 
dörögte szemébe Bismarcknak Hamburg város 
bátor képviselője: «Az álarcz lehullott hát. 
Folytassa így, ha meri, s öt ev alatt eljön a mi 
óránk!* A Kassandra-jóslat ugyan nem egészen 
teljesült, de ma a szocziálista párt valóban 
számban jelentékenyen gyarapodva foglalja el 
helyét a birodalom törvényhozásában. 

Bebel magánjelleme különben teljesen mo­
csoktalan, ezt még ellenfelei is elismerik. Mint 
debatter szinte utolérhetetlen, akár a munkás­
osztály érdekében emel szót, akár a hadügyi 
budget ellen irányozza szónoklatának fulánkját. 
S pedig 1866-ig határozottan elitélt minden 
szocziálisztikus törekvést.a melyeknek ettől fogva 
oly kitartó szószólójává szegődött, úgy a parla­
menti küzdtéren, mint vallásos-politikai számos 
irataiban. 

A pártvezérségben Bebellel osztozik ennek 
tanítómestere együtt töltött hosszú fogságuk 
alatt. Liebknecht Vilmos, — magas, 60 és 70 év 
közötti férfi. Eendkívül éles szónok, kinek kímé­
letlen támadásai a kormány ellen nem egyszer 
kavartak fel már szenvedélyes viharokat. Bebel­
nél sokkal egyetemesebb miveltségü, sőt valódi, 
tudós fő, ki anyanyelvén kivül francziául és an­
golul irott czikkekben is buzgón támogatja a 
szocziáldemokráczia ügyét. 1849-ben a köztár­
saságért harczolt, de a forradalom leveretése 
után száműzetésbe ment. Mikor egy parlamenti 
ellenfele ezt szemére lobbantotta, önérzetesen 
válaszolt: 

— "Igen, ifjúságomban fegyvert fogtam a köz­
társaságért, s fegyvert ragadnék újra a köztársa­
ság ügye mellett, ha a nép mellette nyilat­
koznék. » 

E korához legkevésbbé sem illő harczias fel­
lobbanása társai előtt a «katona* melléknevet 
szerezte meg számára, s bizalmasai most is sze­
retik úgy nevezni. Pedig lelkesültsége egészen 
komoly, ép ugy, mint az ifjúi hév is, melylyel 
eszményeit szolgálja. Az elnöki rendreutasitá-
soknak valódi «béte noim-ja, melyeket zápor­
ként von magára, oly kifejezéseivel, mint p. o. 
az volt, a melylyel a német parlamentarizmust 
az abszolutizmus "fügefaleveleinek* nevezte. A 
német parlament, mely igen ritkán alkalmazza 
a szómegvonást, Liebknechttel szemben nem 
egyszer volt már kénytelen kivételt tenni anti-
dynastikus kifakadásaiórt. 

1878. évig Liebknecht a hivatalos szocziá­
lista lapnak is szerkesztője volt, de mióta e la­
pot betiltották, a zürichi «Socialdemokrat»-ba 
küldözi czikkeit s igy jönnek azok forgalomba a 
('földalatti posta* utján. Mikor a kormány meg­
vette mai félhivatalosát, a «Norddeutsche Allge-
meine Zeitung»-ot, Bismarck egy merész poli­
tikai lépést koczkáztatott. Ugy Marx Károlyt, 
Lassalle eszméi szellemi örökösét s az Interna-
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tionale megteremtőjét, mint Liebknechtet udva­
rias hangon hivta fel működésük folytatására, 
fényes díjazást és fehér lapot kínálva nekik esz­
méik kifejtésére, csupán azt az egyet kötve ki, 
hogy a rekonstruált újságban mérsékelt adagok­
ban nyújtsák a szocziális tanokat közönségük­
nek. Vájjon a gyökeres programmváltozást lep­
lezni volt-e czélja a kanczellárnak, vagy pedig 
ily módon akarta volna lejáratni a két vezérférfit 
pártja előtt ? Ez a kérdés még ma sincs tisztába 
hozva. Elég azt tudnunk, hogy a kanczellár nem 
ért czélt. Sem Marx, sem Liebknecht nem fo­
gadta el Bismarck ajánlatát. Marx Londonban 
élve nem érezhette meg a vaskanczellár olym-
pusi haragját a visszautasításért, de annál in­
kább megérezte Liebknecht. Később egy parla­
menti beszédében könnyekig indulva, könnyekre 
indítva adta elő üldöztetése tragikus történetét, 
mely nejét a Mállott lelki gyötrelmek miatt sírba 
vitte. _ . 

Van valami a német szocziáldemokráczia Nes-
torának vitatkozási modorában O'Connellből. De 
George Henry hires művének, a «Progress and 

LIEBKNECHT VILMOS. 

tan. merészen kitűzte a forradalom zászlóját, 
melyért a felelősséget azokra Hárította, kik pártja 
üldözésében mindent elkövettek. Vollmar leg­
közelebb áll a nihilistákhoz, s mint különösen 
veszélyes hirben álló ember, nem is kerülte ki 
Bismarck boszuját, ki öt 1883 ápriljában. Ko-
penhágából visszatérőben, Frohne szocziálista 
elvtársával együtt elfogatta, de csakhamar újra 
szabadon bocsáttatta. A legutóbbi ülésszakon at 
Münchent képviselte. 

Az 1885-diki választásoknál Vollmar neve 
rendkívüli mulatságos epizóddal jött összekötte­
tésbe. A kormány mindent elkövetett megbuk­
tatására, s annyira ment, hogy falragaszait a 
rendőrség letépette. Erre a szocziálista párt meg 
erösebben ragasztatta fel a czédulákat, ugy hogy 
nem kis fáradságba került letépniök. A bajor 
főváros egy utczaszögletén ép a rendnek egy jól 
táplált őre szorgoskodott e lázító falragaszok el­
távolításában, mikor az ellenpárt egy vállalkozó 
szellemű czédularagasztója agyában gonosz öt­
let villant meg. Oda sompolygott a hivatalos fog­
lalkozása közben mi rosszat sem sejtő hatósági 

HASENCLEVER VILMOS. 
EOY SZOCZIÁLISTA NÉPSZÓNOK. AUER IGNÁCZ. 

Poverty»-nak is előfutárja gyanánt teMnthető 
Liebknecht 1874-ben megjelent alapos tanul­
mánya: «Die Grund- und Bodenfrage.* 

A német szocziáldemokrácziának megvan a 
maga arisztokrata képviselője is. Vollmar báró 
még csak 40 éves férfi a Vollmar von Velfheimok 
ősrégi családjából. Egyik őse Kálvin nevelője 
volt a másik Hl. Ferdinánd császár tanácsosa, 
s a harmadik jeles hadvezér, ki Ulrich württem-
bergi herczeg által öletett meg a tubingem beké 
megkötése után. A jelenlegi Vollmar báró 1881. 
évben került először a birodalmi gyűlésbe. Ma­
gas, szép, arisztokratikus tartású ember, felig 
franczia, félig német typusból keverve, csinos 
IV Henrik szakállal. A német-franczia háború 
alatt lábaira nyomorékká téve, azóta mankón 
jár E sebesülését követő huzamos betegsége 
alatt olvasmányát legfőkép a modern nemzet-
gazdaságtani theoriák képezték, s ezek csábítot­
ták át a szocziálista párthoz a bajor nemesség 
egyik legrégibb nemzetségének sarját. 

Legelsőbben egy befolyásos drezdai szocziálista 
lapnak lett szerkesztőjévé, mely állását csakha­
mar politikai fogsággal cserélte fel. 1879-ben a 
társadalmi felforgatás apostolainak Mekkájába : 
Svájczba költözött, hol Mottelerrel együtt meg-
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indította a «Socialdemokrat»-ot, a pártnak 
mindmáig hivatalos közlönyét. Két évvel rá egy 
szászországi kerület képviselőjévé választotta s 
a dohánymonopolium ellen tartott szüzbeszéde 
egyszerre híressé tette nevét. Beszédében nyil-

közeg háta mögé, s mig az nagy buzgalommal 
távolította el a Vollmart éltető falragaszokat, 
hátán lógó táskájára odaragasztotta annak pár­
ját. A közönség között senki sem akadt, a ki 
figyelmeztette volna a jó bajor Mihasznát, csak 
mikor már más helyen kezdte újból hivatalos el­
járását, s a suttogás és elfojtott nevetés egyre na­
gyobb hullámokat vert hátamögött, akkor akadt 
egy résztvevő kolléga, a ki figyelmeztette a mozgó 
reklámot a csínyre. _ 

Van még egy más bajor tagja is a szocziálista 
pártnak: Glauchau volt képviselője, Auerlgnácz, 
egy egyszerű nyerges-mesterember, a ki azon­
ban Németország legtekintélyesebb szocziálista 
orgánumának, a «Freie Presse »-nek volt szer­
kesztője, s mint ilyen választatott meg már ismé­
telten a parlamentbe, melyben, különösen az 
előbbi években, igen tevékeny részt vett. Magas, 
vörös szakállú, 50 év körüli ember,csengőhang­
gal, melybe némi bajoros akczentus vegyül s 
folyékony szónok, kinek annak idején, Berlin 
ostromállapotba helyezésekor, Bismarck önkény­
uralma ellen tartott három órás hosszú beszéde 
nagy figyelmet keltett. A kormány 1881-ben 
megbuktatta, s Berlinből Müzetve Hamburgban 
telepedett le; azelőtt egyike volt a párt igazgató 



ötös bizottsága tagjainak, ő volt a szocziálisták 
szónoka, mikor Stauffenberg indítványához csat­
lakozva, annak a birodalmi képviselők napidija-
zására irányuló javaslatát támogatásban részesí­
teni elhatározták, de ép oly kemény szavakkal 
támadta Bismarckot, mikor ez, a képviselők ad­
digi szabad utazási jegyét csak a lakhelyök és 
Berlin közötti közlekedésre szorította meg, mely 
alkalommal úgy jellemezte a kanczellárt, mint a 
kinek egyedül az a czél lebeg szeme előtt, hogy 
megmutassa, mikép ő az egyedüli hatalom Né­
metországban. 

Sürün szerepel a nyilvánosság előtt Hasén-
clever, a telt szakállú, 60 éves bőriparos, kit leg­
utóbb Berlin és Boroszló egyidejűleg tisztelt meg 
mandátumával, de előbbi megbízatásáról Pfann-
kuch javára lemondott. Még Lassallenak volt 
tanítványa és barátja s az általa alapított nem­
zeti munkás-egyletnek elnöke. Tanulmányai neki 
is alig haladják meg a legközönségesebb szinvo­
nalat, mindamellett szakítva mesterségével, nem 
habozott a journalistikára adni magát s egymás­
után látjuk őt a «Westphalische Volks-zeitung» 
s a «Social-politische Blátter» szerkesztői állá­
sában, mig végre 1876-ban a Liebknecht által 
szerkesztett lipcsei «Vorwárts» szerkesztőségébe 
lép. Különben ügyes szónok, a ki Liebknecht és 
Bebel sorsában osztozott, midőn Lipcséből ki­
utasították. 

A zsidó vallású hitfelekezetnek, melyhez a 
a szoeziáldemokráczia első mesterei, Lassalle és 
Marx tartoztak, jelenleg Singer Pál a képvise­
lője a birodalmi parlament tiadicziójában. 
Bendkivül gazdag és rendkívül jótékony berlini 
kereskedő; tanuja a hajléktalanok menhelye, 
melynek egyik bőkezűbb alapítója volt, s mely­
nek .föltételéül kikötötte, hogy személyválogatás 
és faggatózás nélkül mindenkit befogadjon. A 
berlini rendőrfőnök mindamellett nem késett 
a r ra az eszmére jönni, hogy detektív czélokra 
használja fel az intézetet. Közegei behatoltak 
oda, gyanús egyéneket keresendők. De Singer 
értesülvén erről, fölkereste a rendőrfőnököt s 
értésére adta, hogy a menhely feletti felügyelete 
koczkáztatná a jótékonyság czélját, tehát nem 
fogja többé tűrni a rendőri beavatkozást. A rend­
őrfőnök ötölt-hatolt, de midőn látta, hogy nincs 
más választása, mint vagy tüstént bezáratni 
az intézetet, vagy engedni Singer ellenvetésé­
nek, erényt csinált a kényszerűségből és nem 
háborgatta többé a hajléktalanokat! 

A berlini ostromállapot kihirdetésekor Singer 
5000 márkát ajánlott fel a szocziálisták hátra­
hagyott családjainak segélyezésére. Juta lma az 
volt, hogy őt magát is kiutasítással fenyegették. 
Singer azzal vágott vissza, hogy ne feledjék, a 
mely napon őt kiutasítják, megszünteti gyárá­
ban a munká t s ezer épkézláb munkást lesz 
kénytelen kitenni az utczára. S a hatóság csak­
ugyan okosabbnak vélte békén hagyni Singért, 
mintsem oly jelentékeny foglalkozásnélküli tö­
meggel szaporítsa a turbulens elemeket, a mit 
esetleg drágán fizethetne meg. Mint látszik 
ezekből, Singer, ki középkorú, jól nevelt úri em­
ber, bár még csak a múlt ülésszak óta tagja a 
parlamentnek, már is szívesen hallgatott szó­
nok, — kiváló nyeresége a szocziálista pártnak. 

Egy másik dúsgazdag tagját, Rittinghausent, 
elejtvén, a párt a tartozó fegyelem iránti tekin­
tetet nélkülöző magatartásáért, helyébe 1885-ben 
Schumacher Györgyöt léptette, egy czingár, gör­
nyedt tartású igénytelen emberkét, a ki kölni 
születésű és bőrcserző. Soká élt Londonban, hol 
Marxszal és a milliomos szocziálistával, Engels 
Frigyessel szoros barátságba lépett, majd átvette 
a kölni szocziálista közlöny szerkesztését, s en­
nek betiltása után, 1878-ban bőr-üzletet nyitott 
Solingenben, mely elég jól virágzik arra, hogy 
fedezze parlamenti pályája költségeit. Higgadt 
debatter ós udvarias, de azért könnyen meg 
tudja találni ellenfele gyöngéit s tárgyának min­
dig ura marad. 

Aránylag új ember Viereck Lajos is, Lipcse 
képviselője, ki csak a múl t választásoknál jutott 
be. De nemcsak űj, hanem ifjú, szép és érdekes 
arczu is — valódi Hohenzollern-typus: családi 
eredete némileg homályban van, s igy nem 
csoda, hogy származásáról a legkalandosabb hí­
rek vannak forgalomban, melyek legendaszerű 
titokszerűséggel övezik személyét. Mint jogász, 
a Kammergerichtnél volt alkalmazva, de egy­
idejűleg dolgozataival a berlini szocziálista lapot 
is gyarapította. A hires svájczi, wydeni szo­
cziálista kongresszus 56 tagjának egyike volt 
1880 augusztusában, majd ama két tagú kül­

döttségben vett részt, mely az Egyesült-Allamok-
j ban gyűjtött az 1881-diki németországi választá-
I sokra. Mint szónok jelentéktelen, de kitűnő 
I szervező képesség. A nagy politikai rostálás ide-
I jében őt is kiutasították Berlinből, honnan Mün-
í chenbe ment s Vollmar megválasztatásának főtó-
| nyezője lett. 

Mikor 1881-ben Magdeburgban maga is föl-
I lépett, a rendőrség sem programmbeszédét el-
] mondani nem engedte, sem nevét kiragasztani 
I az utczasarkokon. Egyszerre egy rébusz ötlött 
| fel mindenütt a falakon, újság hirdetésekben, 
! apró czédulákon, mely egész Magdeburg kiván-
i csiságát felköltötte. Egyetlen egy szó volt az 
' egész s utána egy geometriai ábra ilyenformán : 

Wáhlt 

A rébusz megoldása azonban nem volt nehéz, 
mert mindenki kitalálta, hogy a négyszög a je­
lölt nevét (Viereck) jelentette. De a sikerült 
tréfa nagyon jól hangolta a választókat a szo­
cziálista párt embere javára, s Viereck csak­
ugyan meg is választatott. 

Ha még felsoroljuk a szivargyáros Fritzschét, 
a nyomdász Bracket és Mostot, körülbelül ké­
szen vagyunk a szocziálista párt főbb embe­
rei közül azokkal, a kik politikai jelentő­
ségre tettek szert. Mert Hasselmann, e Marat-
szabásu publiczista, kit Meyer Budolf úgy em­
lít, mint a szocziálista-párt egyetlen igazi tudó­
sát és leghivatottabb Íróját, már régebb kiválott 
a pártból, mely maga zárta őt ki mint árulóját. 
0 azóta nyíltan a nihilizmus hívének vallotta 
magát s állítólag Bismarcknak is jó szolgálatokat 
tett, úgy hogy egy alkalommal Liebknecht meg 
is jegyezte: «Kíváncsi vagyok, mennyit kapott 
Hasselmann Bismarcktól beszédéért.» A szo­
cziálista-párt által történt megtagadása végze­
tessé lett Hasselmannra, ki azóta nem jelent 
meg a választási küzdtéren, s mint tudni vélik, 
ki is vándorolt. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Magyar Történeti Életrajzok. Szerkeszti Szi­

lagyi Sándor. 1890-dikí évfolyam, második füzet. 
A becses vállalat ez új füzete Bethlen Gábor, a nagy 
nevű erdélyi fejedelem életrajzának befejezését közli 
Gindely Antaltól. Ezt kiegészíti a «Bethlen Gábor 
udvara* czimű tanulmány Acsády Ignácztól. A je­
len füzettel s általában az egész Bethlen-életrajzzal 
lapunk első ivén kimerítően foglalkozunk. A gyö­
nyörűen díszített munkából vettük át az ott közölt 
rajzokat is. Ide tartoznak a Bethlen Gáborral össze­
kötetésben álló építészeti emlékek, első sorban 
Maros-Hlyén ma is meglevő szülőháza s a szoba, 
a melyben a hires fejedelem napvilágot látott. 
Déva és Vajda-Hunyad váraival Bethlen emléke 
szintén kapcsolatban áll, mert mindkét helyen 
nagy építkezéseket eszközöltetett. A nagyszebeni 
Szoldics-bástya, melyet a Bethlen-czimer díszít most 
is, az ő idejében épült. Kassa éveken át volt Beth­
len s egy ottani régi bástya képét szintén közöl­
jük. Mind e képek Gserna Károly Fzóptehetségü 
fiatal festőnk helyszíni fölvételei után készültek. 
Bethlen Gábor arczképe egykorú metszet után ké­
szült, Bethlen aláírása pedig egy 1619. deczember 
13-iki levélről vétetett. A derék munkát ajánljuk ol­
vasóink figyelmébe. A «Történeti Életrajzok* egy-
egy évfolyama öt füzetből áll. Előfizetési ára a tör­
ténelmi társulat tagjainak 5, nem tagoknak 8 frt. 
A legközelebbi füzet Hunyadi Mátyás király életraj­
zának közlését kezdi meg. 

A Semsey-pályázatok. A tudományos akadémiá­
nak Semsey Andor oly czélból bocsátott rendelke­
zésére 100,000 forintot, hogy az egész összeget alap­
vető munkák írására fordítsa, melyek Magyarország 
megismertetését a tudomány mai állásának meg­
felelő feldolgozásban adják s a további kutatás irá­
nyait megjelöljék. A pályázat kihirdetésének mód­
jára az akadémia bizottságot választott, melynek 
tagja volt Semsey is. E bizottság a májusi nagygyű­
lésen kihirdetendő pályázatokra a következő mun­
kák megírását ajánlja : 

Magyar nyelvtan, Magyar irodalomtörténet, Ma­
gyarország archaelogiája, Magyarország története, 
Magyarország földrajza, Magyarország közgazda­
sága, Magyarország geológiája, Magyarország fló­
rája, Magyarország faunája. A pályadíj külön-külön 

10,000 forint; másodjutalom az adomány időközi 
kamataiból 1500 frt. A pályaművek benyújtásának 
közös határideje 1895. szept. 30-ika, e határnapon a 
postára adás napját értvén. A magyar nyelven és 
idegen kézzel irt pályaművek mellé csatolandó a 
lepecsételt jeligés levél. A pályadijat és mellókjutal-
mat csak abszolút becsű munka kapja meg. A jutal­
mazott pályamű a szerző tulajdona, ha azonban egy 
év alatt a kiadás iránt nem intézkedik, a kiadás joga 
az akadémiára száll. Az akadémia, az adományozó 
kívánságára állandó bizottságot nevezett ki a pálya­
hirdetések szövegezésére, a pályázók részére esetle­
ges utasítások adására, a beérkező pályaművek­
ről, előleges elbírálás után, véleményes jelentések 
tételére, egy szóval, az egész Semsey-pályázat ügyé­
nek intézésére. A Semsey-bizottság tagjai: az aka­
démia elnöke, másodelnöke, főtitkára, az adomá­
nyozó (vagy helyette a kijelölt akadémiai tag), a há­
rom osztályelnök és a három osztálytitkár, végre 
még két-két tag mindenik osztályból. E bizottság 
szövegezi és az illető osztály vagy osztályok véle­
ményének meghallgatása után végleg megállapítja 
s a nagygyűlés elé terjeszti a pályázathirdetéseket, 
a pályázat ideje alatt a főtitkári hivatalhoz névtele­
nül beküldött, idevágó kérdésekre, tudakozódásokra, 
ha szükséges, az osztályok véleményének meghall­
gatásával, tanácsot, felvilágosítást ad az «Akadémiai 
Értesítő* utján; a határnap leteltével, a beérkezett 
pályaműveket formaság tekintetében megvizsgálja, 
a jeligés leveleket elhelyezi; minden pályakérdésre, 
megállapítja (az adomány időközi kamataiból) a bí­
rálók tiszteletdiját; kinevezi kebeléből a háromtagú 
bírálóbizottság elnökét, két tagot pedig az illető osz­
tályok választanak. A bízottság véleménye még az 
illetékes osztályokkal is közöltetik, s végül a Semsey-
bizottság szótöbbséggel határoz, melyik mű vagy 
müvek megjutalmazása vagy megdicsérése ajánltas-
sék a nagygyűlésnek s egyszersmind a jelentéseket 
szövegök szerint is megállapítván, előadókat nevez 
ki, a kik a nagygyűlésnek a pályázatokról előterjesz­
tést tesznek. A dijakat a nagygyűlés ítéli oda. 

A tud. akadémia könyvkiadó-vállalatából az 
1889-iki évvel bevégződött cziklus köteteit most 
küldte szét a Bévai-testvérek czége, melynél egyes 
kötetek is kaphatók. Öt kötet jelent meg most egy­
szerre a derék vállalatból. Ezekből eredeti munka 
három kötetet foglal el. 

A két eredeti munka közt van Simonyi Zsigmond 
két-kötetes műve. *A magyar nyelv a müveit kö­
zönségnek. » A szerző azt tűzte ki czélul, hogy meg­
értesse az olvasóval a nyelvben nyilatkozó ma­
gyar szellemet, mert a nyelvben nyilatkozik legköz-
vetlenenebbül az emberi elme, az embernek gondol­
kodása és érzelmi világa. S minden nyelvben meg 
van örökítve — csak ki kell olvasnunk belőle — a 
nép művelődésének története. A nyelv nemcsak 
közlő eszköze a műveltségnek, hanem leghatalma­
sabb emeltyűje is ; nemcsak kifejezője a gondolat­
nak, hanem tisztázója, megállapítója, tovább fejlesz­
tője. Az első kötet a nyelv életével foglalkozik. Be-
vezetőleg a nyelvről és a nyelvtudományról szólva, 
a következő fejezetekben meríti ki tárgyát: A ma­
gyar nyelvnek eredete és rokonai. Idegen hatások. 
Nyelvtörténet és nyelvemlékek. A népnyelv és a 
nyelvjárások. Irodalmi nyelv. Nyelv helyesség. A 
második kötet a magyar nyelv szerkezetéről szól 
hat fejezetben. Ezek: Hangok, hangváltozások, he­
lyesírás. Összetétel és szóképzés. A jelentések vi­
szontagságai. Aszófejtés. A ragozás. A mondattan. 
(A két kötet ára 4 frt). — A másik eredeti munka 
»A német irodalom történetet, Heinrich Gusztáv­
tól. A nagy terjedelmű és a tárgy iránti előszeretet­
tel, szorgalommal irt műből ez a második kötet, s 
főleg a XVI—XVII. és részben a XVIH. század né­
met irodalmával foglalkozik. Tárgyalja a középkor 
udvari líráját, a tanitó költészet, a mesterdalnokok 
korszakát, majd kutatja a német dráma kezdeteit, 
szól a reformáczió századáról s a XVII. század nagy 
sereg utánzóival végzi. A vastag kötet ára 3 forint 
50 kr. — A fordított művekből Banké Lipót német 
történetíró nagyhírű művének «A római pápák az 
utolsó négy szazadban", két új kötetét kapja az ol­
vasó, a 2-ikat és 3-ikat, melyek a 16-ik századbeli 
ellenreformácziótól a 17-ik századig terjednek. A 
második kötetet Lehr Albert, a harmadikat pedig 
Acsády Ignácz fordította. Árok 3 frt. 

Utazás a betűk országában, a magyar nép és 
ifjúság számára irta Könyves Tóth Kálmán, ki annyi 
szeretettel és ízléssel miveli az ismeretterjesztő és 
oktató irodalmat, hírlapokban, könyvekben, eredeti 
és fordított művekkel. Új munkája is főkép a ser­
dülő ifjúságnak szól, melyet komoly tanulásra és az 
irodalom iránti vonzalomra serkent. Egy rossz diák 
történetét adja elő folyékony versekben. Tanulni 
nem akart, a könyvet kínzójának tekintette, mert 
sok büntetést kapott miattuk és a rendetlen írásért. 
Egyszer, mikor ismét be van zárva, elnyomja az 
álom, s álmában megelevenülnek előtte a betűk, 
testet öltenek, a tintából nagy tenger lesz. A betűk 
országába, a tinta tengerhez jut Pista, az egymás 
ellen harczoló A. és / . birodalmába. Sokat lát és 
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tapasztal a fiu, s az álom megszeretteti vele a betű­
ket, úgy hogy megjavul és a legjobb diák lesz belőle. 
Az elmésen gondolt történet nemcsak az okulás 
irányával, hanem a változatos mesével is hat, s 
bizonyosan kedvvel fogják olvasni. A népies és 
ifjúsági irodalom sikerült terméke. Tizenhárom kép 
is érdekesíti. A szines boritéku füzet ára 15 kr., s 
Méhner Vilmos adta ki. 

Magyarország útirajzokban. A Borostyáni Nán­
dor által szerkesztett «Utazók kézi könyvtára* 
czimü vállalatban megjelent a «Magyarország Úti­
rajzokban* czimű munka IH-ik kötete : tA magas 
Tátra és az abaujtorna-gömöri barlangvidék.* E 
kötet is teljesen önálló. írója, Siegmoth Károly, a 
Kárpátok egyik legavatottabb tollú ismertetője, 
derék kézikönyvet nyújt a turistáknak e munkában, 
melynek becsét hatvan művészi kivitelű illusztrá-
czió emeli. A kötet boritéklapján a Tátravidék s a 
hozzá vezető vasúti vonalak térképe található. A 124 
sürüen nyomatott oldalra terjedő kötet ára 60 kr és 
megrendelhető a szerkesztőnél (Erzsébet-körut 58), 
vagy a m. k. államvasutak városi menetjegy-irodá­
jában (Budapest, Hungária-szálló.) 

A Turisták Lapja havi folyóirat új évfolyamának 
első száma e napokban hagyta el a sajtót. Közli a Kár­
pát-egylet budapesti osztályának közgyűlési tárgyait, 
br. Eötvös Loránd elnöki beszédével. Dr. Téry Ödön 
a "Turistaság a külföldön* czikk mellett dr. Bóth 
Samuról, a Kárpát-egylet elhunyt alelnökéről emlé­
kezik meg s arczképét is közli. Dr. Pechány Adolf a 
Vágvölgy ismertetését folytatja, ezúttal Oroszlánkőt 
írva le s képben is bemutatván. Felbinger Ubald a 
lomniczi csúcsra tett kiiándulásról emlékezik meg. 
Szerelemhegyiné Móczár Jolán az "Alföldiek a Czib-
lesen*. ifj. Jankó János pedig «Apilis-szent-kereszti 
karácsonyünnepély* czimen járulnak e jó folyóirat 
tartalmának gyarapításához. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK 
A magyar tud. akadémia márczius 10-iki ülésén 

ismét egy nagyobb adomtlnyt jelentettek be. Tornyai 
Schossberger Zsigmond 10,000 frtot adott oly czél­
ból, hogy ennek évi kamatai külföldi nevezetes 
nemzetgazdasági irók műveinek magyar nyelven 
kiadására fordíttassák. Az adományt az ülés végén 
jelentette be b. Eötvös Loránd elnök, felolvasván 
Schossberger levelét, mely az ülés folyama alatt 
érkezett, tiz darab ezer frtos bankóval. 

Az első felolvasást Jekelfalussy József tartotta 
«Jövő népszámlálás* czimen. Az 1891-ik év első 
napjain végrehajtandó országos népszámlálásra tett 
előkészületekről szólt és ismertette az országos 
statisztikai hivatal által követendő vezérelveket. 
Kívánatosnak mondta a lakhelyüktől távol levők osz­
tályozását a szerint, a mint azok belföldön. Ausz­
triában, vagy a külföldön tartózkodnak; jelzi a hala­
dást a lakásviszonyok részletesebb kutatása körül. 
A korra vonatkozó kérdést, ellentétben a szent­
pétervári nemzetközi stat. kongresszus megállapítá­
sával, nem úgy óhajtja föltenni, mikor született az 
illető, hanem hogy hány éves. A hitfelekezeteknél 
fölveendőnek tartja a be nem vett vallásokat is. A 
nemzetiségre vonatkozó kérdésben az anyanyelv 
kutatása mellett foglal állást. Legnagyobb súlyt 
helyez azonban a foglalkozási statisztika fejleszté­
sére. A legutóbbi népszámlálás épp e tekintetben 
hagyott fenn sok kívánni valót. Most, midőn az ipar 
meghonosítása a legaktuálisabb közgazdasági fel­
adatul van elismerve, legfontosabb teendőnk népünk 
foglalkozásának tüzetes megismerése. E czélból 
tekintettel kivan lenni a mellékfoglalkozásra, a szol­
gálati viszonyra ; az iparosoknál a kenyeret adó ipar 
gyári, kézmű- vagy háziipari jellegére s az önálló 
keresettel nem bírók fenntartóinak foglalkozására. 
Utána Csontosi János tartott értekezést A Korvina­
kérdés az 1843—44-iki országgyűlésen czim alatt. 
Az 1843—44-iki országgyűlés Mátyás király könyv­
tára érdekében hazafias mozgalmat indított meg, 
mely a Korvina Európaszerte elszórt maradványai­
nak a nemzeti múzeum részére leendő visszaszer­
zését czélozta. Átalábai az országgyűlés sokat tett 
a nemzeti múzeum emelésére. A külföldi levéltárak­
ban levő magyar vonatkozású okiratok és Korvinák 
megszerzése végett feliratot intézett Ferdinánd 
királyhoz, ki herczeg Metternich államkanczellár 
által utasíttatá is a követségeket, hogy szerezzenek 
tudomást a magyar vonatkozású okiratokról, hogy 
legalább lemásolhatók legyenek. A következő évek­
ben azonban nem volt országgyűlés, s közbe jöttek 
az 1848-iki események. A felolvasást figyelmesen 
hallgatták. 

A régészeti tá rsula t e hó 11 -iki ülésén Pulszky 
Ferencz érdekesen beszélt a • népvándorlási emlé­
kekről », ismertetvén azokat a módokat, melyekkel 
a talált kincsek s egyéb emlékek kronológiája meg­
állapítható. Szendrey János dr. titkár meleg hangon 
emlékezett meg gr. Andrássy Gyuláról, ki a társu­
latnak alapító tagja volt, s indítványozta, hogy 
emléke a társulat évkönyvében örökíttessék meg. 
Egyhangúlag elfogadták az indítványt Szend­
rey ezután a nemzeti múzeumba érkezett újabb le-
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A MINISZTERELNÖKI PALOTA KAPUJA. 

Cserna Károly rajza. 

leteket mutatott be, több őíkori bronzékszert, XVII. 
századbeli magyar ezüst kupákat stb. Majd Janko-
vics Miklósnak 1830. június 6-án kelt levelét olvasta 
fel, melyet Bödi András borsodmegyei táblabiróhoz 
irt, s melyben sok régészeti kérdést tárgyal, a lele­
tek gyűjtésére buzdit s egy eddig ismeretlen légi 
harang és egy hun-f cytha betűs felirat nyomára ve­
zet. Végül a Tarnóczy-gyüjtemény legújabb szerze­
ményeiből mintegy ötven régi gyűrűt mutatott be. 

Uj múzeum. A nemzeti múzeum szűk volta miatt 
támadt bajok orvoslásán már régebben tanácskozik 
egy bizottság, melyet a közoktatásügyi miniszter 
hivott össze. Azt az eszmét mellőzték, hogy a mú­
zeum épületét kitoldják, mert igy sokat veszítene 
díszéből. A miniszter a bizottság legutóbbi ülésén 
tudatta, hogy a természeti tárt kívánja a múzeum­
ból elvitetni, s annak számára külön palotát építtett 
alkalmas helyen. Ez alapon kérte tehát a tanácskozás 
tovább vezetését, egyszersmind figyelmébe ajánlva 
a szaktanácskozásnak egy magyar néprajzi múzeum 
létesítésének miként leendő megalapítását. Fölme­
rült a külön képtár építésének terve is, mely azon­
ban csak később lesz valósítható. 

a két lapot együtt rendelik meg, kedvezményes 
áron fizethetnek elő, és pedig: 

A "Vasárnapi Újság* a «Pesti Hirlap»-pal: 
Egész évre . . . . . . . . . . . . 21 frt — kr. 
Félévre 10 • 50 • 
Negyedévre _. . . . . . . . . . 5 • 25 « 
Egy hóra . . . 1 t 80 « 

Az előfizetések a Vasárnapi Újság és Politikai 
Újdonságok kiadóhivatalába,Budapest, egyetem-
utcza 4., küldendők. 

12. 6.— • 3.— 

Előfizetési föltételeink. 
Lapunk azon t. előfizetőit, kiknek előfizetése 

márczius végével lejár, fölkérjük az előfizetés mielőbbi 
megújítására, nehogy a lap küldésében fennakadás 
álljon be. 

egéflz érre félérre negyedévre 
A Vasárnapi Újság ... frt 8.— frt 4.— frt 2.— 

A Világkrónikával együtt « 10.— « 5.— » 2.50 
A Vasárnapi Újság és 

Politikai Újdonságok ^^M 
A Világkrónikával együtt « 14.— * 7.— « 3.50 

Csupán a Politikai Újdonságok « 6.— « 3.— • 1.50 
A Világkrónikával együtt « 8.— « 4.— « 2.— 

A « Világkrónika* képes heti közlöny, mint 
hetilapjaink kiegészítője, hetenkent egy ivei: j 
jelen meg, s a hazai és külföldi általánosabb ér- j 
dekü eseményeket részletesen ismertető és ma­
gyarázó czikkeken és képeken kivül nagyobb 
elbeszéléseket és regényeket is közöl képekkel il- ; 
lusztrálva, ugy szintén uti rajzokat, nép- és táj-
ismertetéseket, szemléltető jelentéseket a hazai és 
külföldi közérdekű dolgokról, találmányokról, 
fölfedezésekről, úgyszintén mulattató közlemé­
nyeket, közhasznú tudnivalókat, képtalányokat, i 
tréfás feladványokat, stb. 

A Világkrónikát hetilapjaink előfizetői fél- ! 
évre 1 frt, negyedévre 50 kr. pótdíjért rendelne- J 
tik meg. 

* 
Lapunk kiadó-hivatala a «Pesti Hírlap* czi­

mü, pártszinezet nélküli politikai napüap kiadó­
hivatalával oly egyezségre lépett, hogy azok, a kik 

MI UJSÁG ? 
A kormányválság. Épen egy hétig húzódott a 

válság, mely kezdet óta oly határozott alakban je­
lentkezett, de eldőltéhez meg kellett várni, mig a 
főrendiház is megszavazta az idei országos költség­
vetést. A mint ez megtörtént, márczius 13-ikán 
Tisza Kálmán a képviselőházban röviden bejelen­
tette, hogy a mai napon beadta ő felségének a ka­
binet lemondását s annak elfogadását kérte. 

Az egész képviselőház sűrűn megtelt. Lent a 
padokat sűrűn lepték el a képviselők, a karzatokon 
pedig szorongott a hallgatóság, s kivül az utczán is 
nagy tömeg állt. Tisza Kálmán bejelentésére a füg­
getlenségi párt a királyt éltette. Tisza még elmondta, 
hogy közte és minisztertársai közt a kormányzatra 
és igért reformokra nézve eltérés nem volt, de a ho­
nossági törvény módosításánál véleménykülönbségek 
fordultak elő, s mivel ő megígérte a házban e mó­
dosítást, nem tartja helyesnek tovább is helyén ma­
radni. A jobboldal élénken éljenzett, a baloldal pe­
dig mozgott. Irányi Dániel aztán a jobboldal 
gyakori közbeszólásai közt tett megjegyzéseket 
Tisza miniszterelnökségére, távozására s végül 
kijelentette, hogy a függetlenségi párt a honos­
sági törvény módosítását az uj kormánytól is kí­
vánni fogja. Péchy Tamás azzal fejezte be az ülést, 
hogy a legközelebbi ülést akorra tűzte ki, ha az új 
kormány kinevezését tudató királyi leirat megérke­
zik. A jobboldal éljenzése közt oszlott szét az ülés. 

Délután 6 órakor a szabadelvű párt búcsúzott el 
eddigi vezérétől. Tiszát, mikor a kör helyiségébe be­
lépett, nagy éljenzéssel üdvözölték. Tisza köszönetet 
mondott a pártnak a támogatásért, melyben nehéz 
időkben részesítette. A pártnak ajánlotta, hogy ezen­
túl is egységes vezérlet alatt tömörüljön; ő maga 
mint közlegény kivan helyet foglalni a pártban. 
Aztán Jókai Mór tartott a párt nevében búcsú­
beszédet, ékesen és melegen. Zajos és hosszú 
éljenzés kisérte Jókai baszédét. Tiszának fölmen­
tése a szombati hivatalos lapban fog megjeleni. 
Ugyanakkor jelenik meg a király kézirata, mely 
gróf Szapáry Gyula eddigi földművelési minisz­
tert bizza meg az új kormány megalakításával. — 
Vasárnap tétetik közé a miniszterek kinevezése, 
kik aztán a képviselőház hétfői ülésén mutatják 
be magokat. Az új kormánynak voltaképen csak egy 
új tagja lesz : gr. Bethlen Andor, Brassó- és Szeben-
megye eddigi főipána, ki a földművelési tárczát 
foglalja el. Gr. Teleki Géza eddigi belügyminiszter, 
valamint államtitkára, Tibád Antal, vasszaléptek. 
A belügyi tárczát gr. Szapáry Gyula tartja meg a 
miniszterelnökség mellett. 
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A k i r á l y i u d v a r . A királyné és Mária Valéria fő-
herczegnő e hó 15-ikén utazik el Budapestről . A 
király elutazása is e napra volt kitűzve, de a minisz­
terválság következtében egy vagy két nappal később 
fog megtör ténn i . H a az ujonan kinevezett kor­
m á n y tagjainak fölesketése vasárnap már megtör tén­
hetik, akkor ő felsége vasárnap este Bécsbe utazik. 

Már i a V a l é r i a föhe rczegnö ' e hó 12-ikén a nem­
zeti színház előadását nézte végig. Korniss grófné 
udvarhölgy volt kíséretében. A színházban Váradi 
Antal «Hun utódok* czimű regényes tör ténet i szín­
müvé t ad ták . A főherczegnő pontban hét órakor 
je lent meg. 

Nagy tömeg várta a színház homlokzata előtt, de 
ő a muzeum-körut i kapunál m e n t be s az udvarból 
a külön királyi lépcsőn m e n t fel az udvari páholyba. 
A külön följárat kapujánál Beniczky Ferencz inten­
dáns és Paulay Ede igazgató fogadták s kalauzolták 
föl. A királykisasszony az előadást végig nézte s a 
k i n t csoportosult közönség zajos éljenzése közt tá­
vozott . 

M a g y a r f e s tők B r ü s s z e l b e n . A belga fővárosban 
e hó 9-ikén arczkép-kiállítás nyil t meg, melyben e 
század nagy embereinek arczképei, vagy pedig jeles 
modern művészektől festett arczképek foglalnak 
helyet. Több magyar művész is képviselve van. A 
müncheni «Allgemeine Zeitung» írja : 

'Nagy feltűnést kelt a magyar festők csoportja, a 
kik különben nem szoktak a belga kiállításokban 
résztvenni, s azért a közönségre nézve az újdonság 
ingerével bírnak. A magyar arczképfestés nagy 
élénkségével tűn ik ki. Nemes és lovagias, azonban 
kissé színészkedő. í g y pl. a magyar művészek, hogy 
földijüket, Liszt Ferenczet ünnepeljék, őt karddal a 
kez ében festették le, a m i r i tka k i tünte tés a hires 
zenészre. Brodszky, Benczúr és Liezenmayer job­
bá ra színgazdagságra törekszenek. Kivülök képvisel-
vék: Vastagh (Mária (Dorothea főherczegnő arczké-
pével) és Munkácsy Hayna ld és Liszt arczképeivel)». 

K i t ü n t e t e t t t u d ó s . Pulszky Ferenczet , a kiváló 
régészt a königsbergi természettani-gazdasági társa­
ság 100 éves fennállásának ünnepélye alkalmából 
tiszteletbeli tagjának választotta s erről meleg h a n g ú 
levélben értesítette a k i tűnő tudóst . Ugyancsak 
disztagjául választotta Pulszky Ferenczet a mün­
cheni antropológiai társulat is, a régészeti t udomá­
nyok körül szerzett érdemei elismeréséül. 

N a g y a d o m á n y o k . Tornyai Schossberger Zsig­
mond, ki a t u d . akadémiának 10,000 frtot ajándé­
kozott , a magyar irói segélyegyletnek és a magyar­
országi hirlapirók nyugdíj intézetének is egyenkint 
2000 frtot adot t . 

R e v i c z k y Gyu la s í r e m l é k é n e k tervezetét m á r 
elkészítette Dondth Gyula szobrász. A sirkő görög 
lan t alakú s fölötte egy könyv fekszik: «Magány» 
felirattal, rajta egy haldokló hat tyú. A lanton női 
alak p ihen te t i jobb kezét, balkezében lefelé t a r to t t 
fáklyát t a r t . A talapzaton e szók állanak : tReviczky 
Gyulának baráta i és tisztelői.* «Ki szomorú n e m 
volt, az mind pogány.» A sírkőre eddig 600 forint 
gyűl t össze. Még 400 frtra van szükség. 

HALÁLOZÁSOK. 
Kövesdi dr . W B N Z E L TIVADAR, kúriai biró, dr. 

Wenzel Gusztávnak, az érdemes jogi írónak, nyu-
galm. egyetemi t aná rnak és főrendiházi tagnak fia, 
meghal t 49 éves korában. Az agg tudóst rövid idő 
a la t t a második súlyos csapás éri. Nejét is n e m ré­
giben vesztette el. Az e lhunyt kúriai biró a felső 
bírói kar egyik kiváló tehetségű tagja volt, s csak 
49 évet élt. A jogirodalom torén szintén szerzett 
érdemeket , a magyar magánjogból is hasznos kézi 
könyvet bocsátot t ki. F ia ta labb éveiben a zeneszer­
zéssel is nagy kedvvol foglalkozott s egy operettejét 
a budai népszínházban adták elő. 

Két öreg színész : LÁNGH BOLDIZSÁR és SZABÓ K Á -
BOLT ha l t meg a közelebbi napokban. Jászai LÁNGH 
Boldizsár, m i n t adótiszt végezte életét a biharme­
gyei Elesden. A magyar színészet tör ténetében név­
vel biró Láng Ádámnak a fia volt, ki Kelemen 
László első magyar színigazgató társula tánál kezdte 
pályáját s félszázados szinészeti jubi leumát 1842-
ben ülte meg a nemzeti színházban. F ia L á n g h Bol­
dizsár évekig a legismertebb vidéki színigazgatók 
egyike s kedvelt szalon színész és énekes volt. I r t 
dalokat s nagyobb zenedarabokat. 1872-ben vonul t 
vissza a színészettől. SZABÓ KÁBOLY, a vidéki színé­
szet Nesztora, még a harminczas években lépet t a 
színpadra, s a pozsonyi országgyűlések a la t t r ende­
sen Pozsonyban játszott , hol a követek szerették 
erős komikumát . Az elaggott öreg színészt a színész-
egylet évi segélyben részesítette. A fővárosban, a 
Rókus-kórházban hal t meg. 

E l h u n y t a k még az utóbbi napok a l a t t : KÜMMEB 
H B H B I K , nagyváradi kanonok, tankerület i volt fő­
igazgató, Nagy-Váradon. — KECZELI ISTVÁN, a szer­
vi ták budapes t i társházának tagja, s kedvelt h i t ­
szónok, 59 éves. — MüHKAT JÁNOS, esztergomi t b . 

kanonok, garam-újfalusi alesperes-plébános, az egy­
házi i rodalomnak buzgó mivelője, Garam-Üjfalu-
ban. — NEDECZKY KÁLMÁN, Komárommegyének 
egykori főjegyzője, ki a szabadságharczban is haza­
fiasán működött , P.-Vérten. — KÜRTHY ANTAL, a 
főváros társas-köreinek egyik tisztelt férfia, kinek 
halálát széleskörű rokonság gyászolja, 67 éves, 
Budapesten ; ugyan i t t : D E L L ' ADAMI ÁGOSTON, nyűg. 
törvényszéki biró, 67 éves ; dr. SDHILHANEK GYÖRGY, 
a Rókus-kórház legöregebb alorvosa, 77 éves korá­
ban ; ROZENZWEIG JÓZSEF, magánzó, 94 éves : SCHA-
LEK LIPÓT, a «Hungária* szálloda igazgatója, 63 
éves; W I N K L E KÁROLY, a főváros budai főkertésze. — 
RUZICSKA BÉLA, nyűg. pénzügyi tanácsos, az állam­
számvitel tan magántanára a kolozsvári egyetemen, 
melynek egyszersmind legrégibb magán tanára volt. 
DOBOSZLAY ADOLF, kolozsvári erdőmester, ki m i n t 
zeneszerző több dalt, indulót és négyest irt. — B A L -
PATAKY AMBRUS, Eperjes egyik köztiszteletben élt 
polgára, 74 éves. — BENKŐ SÁNDOB, nyűg. huszár­
kapitány, a sepsi-szentgyörgyi «Ferencz József* 
kórház gazdagondnoka, életének 75-ik évében. — 
Dr. TELEGDI MIKSA, megyei t. főorvos és enyingi 
járásorvos életének 63-dik évében, Enyingen . — 
Dr. SCHOLHOF ADOLF, népszerű agg orvos, 76 éves, 
Pécsett . — Gelsei GUTTMANN HENRIK, az ismer t 
nagykereskedő- és vállalkozó-czég megalapítója, a 
fa-ipar és kivitel nagy a rányú fejlesztője, 84 éves, 
Nagy-Kanizsán. — HOFFOBY TIVADAB, pénzügyi fo­
galmazó, 40 éves, Szolnokon. — NÉMETH JÓZSEF, 
aradmegyei nyűg. tisztviselő, 85 éves, Tisza-Szent-
Miklóson. — Dr. NIKOLSBURGEB KÁROLY, Bácsmegye 
t. főorvosa, bajai törvényhatósági bizottsági tag, 
Baján. — BÉRCZY JÁNOS, Arad város rendőrhadna­
gya, 56 éves. — LENGYEL ISTVÁN, Szatmár előkelő 
polgára, életének 74-ik évében. — SCHREIBER ALA­
JOS, pozsonyi városi bizottsági tag, a «Pressburger 
Zeitung* nyomdájának és a Landere r -nyomdának 
volt társtulajdonosa, életének 67-ik évében Pozsony­
ban. — SOMOSSY ISTVÁN, a debreczeni ipar és keres­
kedelmi kamara legrégibb tisztviselője, életének 70. 
évében. — ALTH JÓZSEF, Abauj-Torna vármegye köz-
igazg. bizottságának tagja, a felsőmagyarországi nép-
gazdászati kölcsönös hi tel- és takarékegylet igazga­
tósági alelnöke, nyűg. főszolgabíró, Kassán. — SYPNI-
EVSKY VINCZE, kir. mérnök, 57 éves, Esz tergomban. 
— RÉTHY KÁROLY, ügyvéd, Pécskán. — HERCZEGH 
MIHÁLY, dr. Herczegh Mihály bndapest i egyetemi 
t aná r négy éves fiacskája. — Dr . DEMETER KÁBOLY, a 
maros-vásárhelyi ref. kollégium buzgó tanára , 38 
éves. — FISCHL GUTTMANN, a budapest i «Fischl-test-
vérek* nagykereskedői czég főnöke, 62 éves. — 
FRBYSTADTLEB VILMOS, tar talékos főhadnagy, 37 
éves, Kaposvári t .— Dr. PÜNEE KELEMEN,OI-VOS, 97 
éves, Nagy-Kikindán. — SZABÓ JÓZSEF, a szegedi 
városi hatóság volt tagja, 68 éves. — MISSICS VIKTOB, 
joghallgató, 21 éves, Román-Pécskán. 

VIDÉKY JÁNOSNÉ, a fővárosi felső iparrajziskola 
igazgatójának neje, szül. d 'Egremont Mária, élete 
59-dik évében. — Ozv. KUTHY LAJOSNÉ, szül. Kalicza 
Janka , a negyvenes évek kiváló írójának özvegye, 
Komáromban — M E S S I ANTALNÉ, szül. Augusztin 
Amália, a budapesti egyetem olasz nyelvtanárának 
neje, 56 éves. — Özv. VLADÁB JÓZSEFNÉ, szül. Ló-
nyay Sarolta, 78 éves, Bácsfalván. — PETBOVICS 
ANDBÁSNÉ, az aradi gör. kel. szerb esperes-plébános 
neje, 73 éves. — Ozv. FIXEK ANTALNÉ, szül. Z immer 
JOZEFA, 61 éves, Szeniczen. — SZIKLAVÁRY ARANKA, 
16 éves, Nagy-Bányán. — BÁBKÁNY HENRIKNÉ, szül. 
Szalkay-Schwarcz I rén , gyártulajdonos és hi tk. el­
nök leánya, Máté-Szalkán, 22-ik évében. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
K v á r . P. I. A kérést — okadatolva — levélben 

ismételjük. 
S z . B . A «Dimission» ez. költeményt köszönettel 

vettük, s legközelebb közöljük. 
N.-Kőröff. Vén honvéd. Legyen szíves az eredeti 

okmányt beküldeni, pár nap alatt visszaszolgáltatjuk. 
M e s e a v é n h e r c z e g r ö l . Elég elevenen van el­

beszélve ; de becsesebb költői tulajdonságok: ügyes 
meseszövés és jellemfestés, kifejező, erőteljes költői 
nyelv nincsenek benne. 

E m l é k ü l . A megcsalt vagy nem viszonzott szerelem 
mondatja e szörnyű átkokat ? Akár ez, akár az, egy­
aránt bántó. A népet e tekintetben finom költői érzék 
vezeti, megátkozza a hűtlen kedves anyját, mostoháját, 
vagy az irigyeket, kik elszólták tőle, de kedvese szá­
mára csak áldása van: 

«Áldjon meg az én istenem, 
Oh kedves hűségtelenem* ; 

mondja a népdal s mennyivel szebb, nemesebb, köl­
tőibb ez, mint az átkozódások. 

K e r i n g ő . Nemcsak hosszúsága a baj, hanem in­
kább az, hogy tárgyánál és hangjánál fogva nem igen 
egyeztethető össze a tV. U.» irányával. A vers ellen kü­
lönben, bár kétségkivul friss, eleven költői tehetség­
ről tanúskodik, érdemleges kifogásunk is van, meséje, 
vagy ha úgy tetszik tartalma aránytalanul kevés s 
túlságos sok benne az áradozó leiró elem. 

A n a k r e o n b ó l . Sok csiszolásra volna szükség, hogy 
a költői forma gyarlóságai, melyek miatt a különben 
értelmes fordításokat nem közölhetjük, eltűnjenek. A 
magyar nyelv ellen is fordul elő egy megbocsáthatatlan 
vétség: 

•Vagy hogy kopasz-tírf-f lettem.* 
Ez a mai napság széltire használt mem-ei — féle 

kifejezésnek még torzabb alakja. 

t i 

SAKKJÁTÉK. 
1592. számú feladvány. Drtina J.-tól. 

SÖTÉT. 
« 9. 

^ M • Éli « 

é 111 .̂ ^HH ö „ • • P iBi 
1 • 

a b c d e f g h 

VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

1593. számú feladvány. Cudmore M, H-tól Londonban. 

(Első dijat nyert feladvány.) 

# # I ± Qs á 
a 8 ; b.8; a ö ; a6—e5; e2—g4; d2—f5. 

• i 
e4; c5, d6, e6, f3, g5. 

Vüágos indul s a második lépésre matot mond. 

KÉPTALÁNY. 

^ A •Vasárnapi Újság* 9-ik számában közölt képta­
lány megfejtése : Mohó tűz önmagát emészti föl. (Shakes­
peare : « Vízkereszt»-j éből.) 

HETI-NAPTAE, márczius hó. 
tiap 

16 
17 
18 
19 
i>0 

Katholikus és protestáns* Görög-Orosz Izntelita 

E 4 Laetare 
Gertrod sz. Pat 
Sándor pk. vt. 
József Kr. n. a-
Joachim hv. 
Benedek ap. 
Oktávián vt. 

E Ábrahám 
Földike 
Sándor 
József 
Joahim 
Bencze 
Oktávián 

4 fi Böjt 3. v. 
5 Konon 
6 Amorii42v. 
7 Vazul és t. 
8 Teofilakt 
9Szeb.40vt. 

lOKodrádest. 

124 Jóram 
25 
26 
27 
28 Ant. 
29 

1K.S.V. 
Holdváltozásai. # Újhold 20-án 10 óra 17 pk. este. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. egyetem-tér 6. szám.) 

Farbige Seidenstoffe von 60 kr. bis fl. 7.65 
p . Met. — glatt und gemuster t (circa 2500 versch. 
Fa rben und Dessins) — versendet roben- und stück-
weise portó- und zollfrei das Fabrik-Dépőt G. H e n n e -
b e r g (K. und K. Hoflieferant), Z ü r i c h . Muster um-
gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Köszvényeseknek. 
Kwizda Ferencz János urnák, cs. kir. osztrák és román 
királyi udvari szállító, és kerületi gyógyszerész tornea-

bnrgban, Bécs mellett. 
Bizonyíttatik, hogy a badeni helyőrségi kórházban 

s az ot tani katonai fürdő-gyógyintézetben Kwizda 
köszvényfolyadékja a köszvény különböző alakjainál, 
néyszerint izomköszvénynél. valamint CSÚZ és ideg­
bajok ellen, épugy magában, min t hévfUrdők támo­
gató szere gyanánt jó sikerrel a lkalmaztatot t . 

Baden, 1886 szept. 21 . 

D r . M ü h l l e i t n e r , 
cs. k. főtörzsoiTos és kórház-vezető. 

Kwizda köszvényfolyadékja valódilag minden gyógy­
szertárban kapható. — Magyarországi fó'letét: Buda­
pesten. Török József gyógyszertárában. — Főle t é t : 
kerületi gyógyszertár Korneuburgban, Bécs mellett . 

Sz íves figyelembe v é t e l ü l . E készítmény 
vételénél k é r j ü k a t. közönséget m i n d i g -
„ K W I Z D A k ö s z v é n y t ő l } a d é k á t " kérni, 
és arra ügyelni, h o g y é p n g y m i n d e n p a -
l a c z k , valamint a e a r t o n is a mellékelt 

véd jeg rygye l el legyen látva. 
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MEGHÍVÁS 
a 

Festi magyar kereskedelmi bank" 
47. rendes közgyűlésére, 

mely 1890-ik évi márczius hó 20-án, délutáni 
6 órakor a bank helyiségeiben megtartatni fog. 

Tárgyak: 
1. Az igazgatóságnak jelentése. 
2. A felügyelőbizottságnak jelentése, a mérleg megálla­

pítása, a nyeremény felosztása iránti határozat és a felmentés 
megszavaztatása. 

3. Az alapszabályok 53., 56. és 110. §§-nak módosítása. 
4. Az igazgatóság kiegészítése, választás utján. 
5. A felügyelőbizottság négy tagjának megválasztása. 

B0~ Az alapszabályok 19., 20. és 21. §§-ai értelmében minden részvényes, 
kinek részvényei 3 hónappal a közgyűlés előtt a oank könyveiben nevére be vannak 

Í
'egyezve, jogosítva van a közgyűlésben résztvenni, vagy magát meghatalmazott által 
lelyettesittetni, kinek azonban szintén részvényesnek kell lennie. — A szavazati jog 

érvényesítése ezéljából a részvények, fzelvényivekkel együtt, az alapszabályok 18. §-a 
értelmében folyó évi márczius hó 17-ig a bank irodájában az értékpapirpénztárnál 
leteendők, hol is az 1875. évi XXXVII-dik törvényezikk 198. §-a és az alapszabályok 
45. §-a értelmében a megvizsgált évi mérleg a felügyelőbizottság jelentésével együtt 
8 nappal a közgyűlés elő't átvehető. 

Budapest, 1890 márczius 5-én. J% ígaZgatÓSfíg. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten 
megjelent és minden könyvkereskedésben kapható : 

A RÉGI 
MAGYAR NEMES 

É S Z R E V É T E L E K 

Grünwald Béla.«A régi Magyarország»czimü 

IETA 

M O C S Á R Y L A J O S . 

Ára fűzve 2 frt 40 kr. 

A legjobb 

brünni szöveteket 
eredeti gyári árak mellett a 

Siegel-Imhof 
féle finom posztógyár szállítja 

BRÜNNBEN. 
Egy elegáns tavaszi vagy nyáii 

n r i ö l t ö n y h e z 
elegendő egy szelvény 3-10 m t r 
hosszúságban, a mi megfelel 
4 bécsi rőfnek. 1 szelvény ára 

4 . 8 0 közönséges 
7 . 7 5 finom 

1 0 . 5 0 nagyon finom 
1 2 . 4 0 legfinomabb 
v a l ó d i g y a p j ú b ó l . "Wí 

Továbbá nagy választékban kap­
hatók : Selyemmel átszőtt kamm-
garnok, felöltőkhöz való szövetek, 
vadászuk és kiránduló* részére 
ludenek, peruvienne és tosking 
szalon-öltönyökhöz, rendelet 
szer int meghatározott posz­
tók hivatalnokok részére, 
mosható szövetek urak és gyer­
mekek részére, valódi piquék, 
mt-llényszüvetek stb. Kezessé­
g e t vál lalunk, hogy jó árut , 
m i n t a s z e r i n t i t a l egponto­
sabban száll ítjuk. Minták 

i n g y e n és bérmentve. 

A Frankl in-Társula t kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárainál kapható 

N E M E S S É G . 
KÉZIKÖNYV NEMESI ÜGYEKBEN. 

Irta 

MABCZIÁNYI GYÖBGY LOVAG. 

N É G Y T Á B L Á V A L . 

Ára fűzve 1 forint 60 krajezár. 
TARTALOM: Előszó. — Bevezetés. — Ősi nemesség. — Katonai arisztokraczia. — 

A nemességről általában. — A magyar nemesség. — A mai magyar mágnási intéz­
mény mint apáról fiúra szálló örökös főnemesi rend. — A magyar nemesi indigena-
tus. — Ausztria örökös tartományainak nemesi inkolátui-a, illetve indigenátnsa. — 
A nemesi előjogok. — Alapitváuyképesség. — Ősi próbák, nemességi czimerapprobá-
cziók. — Hiteles helyek. — A dedukezió, azaz a törvényes származás bevezetése. — 
A nemesi levéltárak hiányossága és hanyag vezetése. — Udvari és nemesi méltóságok, 
melyek csak ősi próbák letétele által nyerhetők meg. — Udvarképestég. — A cs. kir. 
kamarási méltóság a nemes apródi rang és az udvarnál való megjelenhetés előjogának 
megszerzéséhez szükséges ősi próba (4 ábrával). — A souverain máltai (johannita) 
lovagrend (ábrával). — A magas német lovagrend. — A m. kir. Szent Istvánrend. — 
A cs. kir. csillagkei esztes hölgyrend, palota és udvarhölgyek. — A nemes hölgy-ala-
pitványi intézetek. — A cs. kir. asztalnoki udvari méltóság. — Az arany-sarkantyus 
rendje. — Az osztrák-magyar érdemjelek. — Néhány külföldi nemes lovagrendről. — 

Czimek és czimezések. — A lovagi czim Magyarországon. 

KELETI BÉLA 
Díszműáru raktára 

BUDAPEST, 
IV., lm!viiiii-iilr/ii 18. szám, 

N e r u i l n N á n d o r á t e l l e n é b e n . 

Meggy-, angol tölgy-, na­
rancsfa, spanyol-, bors- és 
tengeri nád, nickel-, ezüst-, 
elefántcsont-, szarvas- és 
bivalyszarú fogantyúval, 

nagy választékban. 

iiiláuiiaó' dtak. 

A • FRANKLIN-TÁRSULAT • 
kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható : 

AZ TJJ 

MAGYABORSZÁGh 
GRÓF SZÉCHENYI ISTVÁN. 

Irta 

G R Ü N W A L D B É L A . 
Ára füsve 4 frt. 

k 

A RÉGI MAGYAROKSZAG. 
1711—1825. 

G R Ü N W A L D B É L A . 
Második kiadás. Ara fűzve 4 frt. Második kiadás. 

TARTALOM: Az önálló állami élet hiánya. — A rendi alkotmány hatása. — A gazdasági 
s társadalmi fejletlenség. — A király. — A főpapság, — A főurak. — A köznemesség. — A pol­
gárság és parasztság. — A külügy. — A főhatóságok. — A hadügy. — A pénzügy. — Közgazda­
sági viszonyok. — Egyház és közoktatás. — Törvényhozás és országgyűlés. — Az igazságszol­
gáltatás. — A közigazgatás és a megye. — Nemzetiség és irodalom. — Hangulatok és áramlatok. 

KOVÁCS LAJOS. 

GRÓF SZÉCHENYI ISTVÁN 
közéletének három utolsó éve 1846-1848. 

Két kötet. Ára fűzve 4 frt. 
A. k é t k ö t e t c s a k vgyiítt. k a p h a t ó . 
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1 

• 

A legjobb arczporok 

Leichner 4051 

zsirpora 
Leichner hermelinpora. 

E jeles gyártmányok a legmagasabb körökben s a leg­
első művésznőktől előszeretettel használtatnak; az arcz-
nak fiatalosan szép viruló külsőt adnak. — Kaphatók 
a gyárban : B e r l i n , S c h ü t z e n s t r a s s e 3 1 , valamint 
minden illatszerésznél. Valódilag csak zárt szelenczék-
ben, melyeknek fenekére czég és védjegy van belevésve. 

L. Leichner, Berlin 
Parfümerie-Chemiker, k. k. Hoftheater-Lieferant. 

KÖHÖGÉS ELLEN! 

Dr. FÁTKISS 
= Szepesi kárpát-növény-kivonata S L Í ^ s S a ? - . 
z Szepesi kárpát-növény-thealoX^ki^rtol^^kr. | 
^ M Ű I " 6 S lUuO-DGlGQBKnBKl n á l t a t t a k é s a j a n l t a t t a k : köhögés, J 
^ hu ru t , rekedtség , hök-huru t ( szamárhuru t ) , ná thaláz (influenza), szűk-
— mel lüség, lélekzeti bajok, oldalszúrás, kifejlett torokgyulladás, tüdő- — 
2 gyul ladás éa egyéb kimerí tő és gyengítő betegségekben. Valódi minő- JjJ* 
•« ségben kaphatók magánál a készítőnél F á y k i s s J ó z s e f gyógyszertá- s 

rában a »nag> Kristófhoz* Bud pesten, továbbá T ö r ö k J ó z s e f gyógy­
szerésznél klrály-u. 12, T h a l l m a y e r és S e i t z kereskedőknél, K o c t i -
m e i s t e r F r i g y e s u t ó d a i n á l s a legt . magyarhoni gyógyszer tárban. 

KÖHÖGÉS E L I J E N 

HYGEA 
H A J - B A L Z S A M 

Kitűnő hajfentartó. E hason-
litliatatlan készítmény erősíti. 
szépíti és tisztítja a hajat; ősz 
hajnak fiatal színét és szép­
ségét visszaadja. Nem hajfestő 
szer — hanem hatása a ha j ­
gyökérre irányul. Orvon tekin­
télyektől megvizsgálva és ajánlva. 

1 palaczttal frt 2.50. — Kísérleti üveg írt 1.50. 
Kizárólag D i m i t r i j e v i c S . gyógyszerésznél, 

A r a c a b a n (Franyova) , B á n á t . 
Btf~ Kimerítő leírások és használati utasítások kívá­

natra ingyen és bérmentve. ~WI 4140 

, 

Jegujabb 
vonós 
népczitera 

szabadalmazott. 
Ezen legújabb hangszeren a hozzáadott utasítás 

szerint, bárki azonnal megtanulhat, és legott a leg­
szebb zenedarabokat eljátszbatja. Ajánlható tehát 
mindazoknak, kik csekély összegért élvezetes órá­
kat kivannak maguknak szerezni. 

A vonós népczitera ára vonóval és utasítással 
együtt 2 frt. Utánvétel mellett a csomagolási költ­
séggel együtt "2 frt 10 kr. 

2 frt 3 3 krnak előleges beküldése ellenében a 
hangszer bárhova bérmentve megküldetik. 

Minden egyéb hangszerekről és hangszer-kellé­
kekről szóló kimerítő k é p e s á r j e g y z é k kívánatra 
ingyen és bérmentve megküldetik. 

H a r m o n i k á r ó l szó ó képes árjegyzék külön ki­
adásban. Mindennemű h a n g s z e r e k j a v í t á s a szak­
szerű pontossággal elvégeztetik. Használt hangsze­

rek cserébe is elfogadtatnak. 

B u d a p e s t , K e r e p e s i u t 3 6 . sz . a. 

VÉGHLESI 

Hazánk 
legtisztább, leg­

olcsóbb és legjobb szén-
savdus, égvényes s a v a n y u v i z e . 

VEGHLES-SZALATM-n (Zólyom-m.) 
Mindig friss töltésben kapható a budapesti főraktárban: 

Erzsébet-korút 56-ik szám alatt. 
Telephon-összeköttetés. 

mr S z á n i o s r a k t á r a v i d é k e n . ~»s 

'A KI NEM TUDJA, 
Ihogy a sok hirdetett gyógyszer kBzfll 
'melyik felelne meg leginkább betegsége-

•Tnek az kérje azonnal levelező-lapon Richter 
Jkladólntézetétöl Lipcsében, a képekkel ellátotti 
[„A Betegbarát" czímfi könyvecskét A hozzá 
[nyomtatott hálairatok bizonyírják, hogy a mu- ] 
Vvecskében foglalt J6 tanácsok követése által, nem 
\csak ezren-meg-ezren elkerülték a haszontalan^ 

1 .pénzkiadást, hanem még a vágyva-vágyotT 
gyógyulást is hamar megtalálták. A„ 

.könyv ingyen küldetik mef.. 

Húsvéti kiállítás. 

Tojások 
[ égési uj kiállitásuak 10 krttfl 30 frtig rendkívül nagy | 
választékban. Hnsvetl tojAstöltelíkek hölgyek 
és gyermekek számára. P o m p á s m e g l e p e t é s t a r g y a l i 

I az annyira szokanba jött hnsvetl öutvzArtii•• | 
részint költői gyengéd, vagy kedvderítő természetűek. 

TfiTÍCJ színes 10, 40, 7», 1.—, 1.80, virágfestéssel 75, 1.—• 
l l W A ű 1.50, 2 50, színes fonató 80, 90, 1.50, atlasz vagy 

! selyem 50 kr., 1.—, 1 50, 2.—, 2.75, kifutó csibécskével 3.80, 
csinos porcellán figurákkal 1 frttól 12 frtig, szines üvegből 
bronz állványnyal 1-tSl 7 frtig, Baconnal a Iegfin. kivitelben 
S-tól 12 frtig, dominóval 50 krtól 1 frtig, koczkával 35 kr. , 
földgömbbel 1 frt, gyüszüvel 35 kr., varró- vagy író-készlettel I 

i 1.60. 2.50, 3 50, csodakigyóval 35 kr . , zsebórával 1.60, ba- I 
bával 1.20-tól 2.50-ig, gyermekjátékkal 1 40, 2.75, 5 frtig. 
hímzett és festett selyem 1.75, 2.50, 3.75, 5.—, 10 frtig,bugo-

tojás 85 kr., Jcuglibábbal, állatokkal, ugrózsinóral stb. 
UCPCIi 'PI jnf l folyton tölthető gomblyukibolya 40 kr . , 

I r t l j ö M j H D v rózsa vagy gyöngyvirág 60 kr. , csokrok | 
I 60, 80 kr., ibolyacsokor —.60, 1 —, tölthető porczellán- [ 

r ó z s á i . — , vízhatlan rózsák V J ! —.80, 1.—, tollas I 
madárkák C J ! 2.50, 3.—, 4.—, 5.—, revolver—.70,1 
nikelrevolver 1.—, nyakkendőtű 1.20, szivarszipka 1.—,í 
béka —.20, tréfás alak 1.—, szivarozó ember —.85, 
tölthető elegáns sétabot C J ! 2.50, 3.75, 5.—, ó r a i . — , 

| gyűrű (jobbfajta —.30, szivar illatszerrel töltve —.35 , i 
| flaconok finom illatszerrel töltve —.35, —.50. Ezenkívül I 

még sokféle i m - v é t t k ü l ö n l e g e s s é g e k , melyek | 
használatával csak a vevő ismertetik meg. 

Postai megbízások idején való be­
küldését kéri 

KERTÉSZ TÓDOR 
BUDAPEST. 

Dorottya-uteza 1. 

Alapíttatott 1857-ben. 

Steinschneider Jakab 
I. cs. és kir. szab. ágynemű-gyáros, 

(> cs. és kir. fensége Klotild főherczegnő udv. szállítója, 
számos kitüntetések és szabadalmak tulajdonosa, 

BUDAPEST, 
Király-utcza 79, saját házában, 
bátorkodik a t i sz te l t k ö z ö n s é g figyelmébe aján­
lan i d ú s a n fe l szere l t raktárát az á g y n e m ű szak­
m á b a v á g ó összes c z i k k e k b e n , m i n t k ö z ö n s é g e s , 
f inom és l e g f i n o m a b b p a p l a n o k , á g y b e t é t e k , 
lószőr és tengerfű m a t r á c z o k , s z a l m a z s á k o k , 
p o k r ó e z o k és t a k a r ó k , t o l l a k é s p e l y h e k vas-
b u t o r o k , t o v á b b á s z ő n y e g e k é s f ü g g ö n y ö k , 
n e m k ü l ö n b e n d i v á n - ós a s z t a l t a k a r ó k , stb. 

A k i t ű n ő h í r b e n á l ló 

WELDLER ÉS BUDIÉ 
fehérnemű és kelengye-gyár budapesti raktára. 

M i n d e n fajtájú í ' e h é r n e m ű e k , k ü l ö n ö s e n pedig 
t e l j e s k i h á z a s i t á s i f e l s z e r e l é s e k a legmérsó-
k e l t e b b árakon. WF" R a j z o k é s á r j e g y z é k e k 

b é r m e n t v e é s i n g y e n . " • » 

VER 
szegényeknek, sápkorósoknak, 
az idegesség, álmatlanság, 
lankadtság és étvágytalanság 
ellen, csemegének mondható 
ezukorka a v a s a s p e p t o n 
e o n s e r v , mely tartalmára, 
hatásra, erőre felülmúl minden 
eddig ismert gyógyszert. Na­
ponta 2 drb veendő, ára egy 
doboz 20 eonserv 90 kr. Meg­
rendelhető minden gyógyszer­

tárban és a feltalálónál 
H a z s l i n s z k y K á r o l y 

gyógyszerész. 
Budapest, VIII. Sámlortér 3. sz. 

A Franklin-Társulat kiadásában Budi 
pesten megjelent ésr kapható 

Oktatás a gyümölcs-
és 

eperfatenyésztésben. 
Útmutatás 

a nép és népokt. intézetek számára. 
Irta 

G ö n c z y P á l . 

Második bővített kiadás. 
Ára fflxve 30 kratciar. 

Legjobb és Leghirnevesebb 
Pipere Hölgypor 

^ ^ ^ ^ ^ % 1 ^Lj ^"^ Különleges Riispor 
^ L I W ^ i ^L^P ^ ^ »liUÚTTAL VEGYÍTVE 

\ V * „ C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
^ PARIS — 9, ma de la Palx, 9 — PARIS. 

1890. márcz. 1 5 9 . s z . 18D0. márcz. 

BUDAPESTI SZEMLE 
a M. Tud. Akadémia megbízásából ne rkesz t i 

GYULAI PÁL. 
T A R T A L O M : 

Szókészletünk ortholog szabályozása és az iskola . — 
Ballagi Mórtól. 

A mai emberbnvárlatról . (II.) — Török Auréltól. 
A nemet birodalom megalap í tása . — Marczali Henriktől. 
A középkori magyar irodalom st í l járól . (III.) — Imre 

Sándortól. 
Az e tn ikai determinismns e lmé le te . (I.) Pauer Imrétől. 
Az utolsó jurátus. Beszély. — Degré Alajostól. 
Köl temények . Diadal. Endrődi Sándortól. — Hold nyugta. 

Leopardi után, olaszból — Radó Antaltól. 
Va lutánk szabályozása. — Sebwarz Félixtöl. 
A görög háború. — x. y. 
Petőfi i smeret len kö l teménye i 1848-ból . — Ferenc zi 

Zoltántól. 
Értes í tő : Schlauch Lőriiicz: Beszédei. — z. — Alvincy S.: 

A Saharában. — u. t. — Szász K.: Úti tárcza. — x. 
Bartha B.: Irányelvek a magyarországi kath. egyház auto­
nómiája részére. J. B. — Krümmel O.; Az óezeán. — 1. 
Megjelen évenként 12-s«er 10 ívnyi havi füzetekben. Elöfi 

z ;tési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt 
FRANKLIN- TÁRSULA T 

magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten. 

Nehéz hallást 
m i n d e n n e m ű r o s s z h a l l á s t , különösen makacs 
és idült eseteket, gyorsán és tar tósan gyógyí t a hallást 
gyógyí tó készülék német bir. szab. 39814, angol szab. 5836. 

Közelebbit: 

J. C. STEIMÜCK, Berlin NW. 21, Spenerstrasse 9. 
Számos bizonyítvány, a többek közt: «Nyolcz év óta szenve­

dett leányom nehéz hallásban. Használtam tehát e készüléket is, 
és l.gnagyobb örömmel beismerem, hogy leányom, ugy mint SZ' 
előtt jól hall.* 

B e r l i n , 1889 augusztus havában. 
J a e n i k e A . , szolg. k. vasúti felügyelő. 

Kleiststrasse 40. 
Mint legújabb ajánltatik: a viselésnél majdnem láthatatlan egy­

szerű és villamos halló-készülékek (mikrophon). 4155 

IJODKALf-SYRUP 
Kitűnő hatású 

vértieztitó és verj avitószer 
o r v o s i l a g j a v a l v a 

minden családi ötöklékenységből és vérmérgezésből szár­
mazó bántalomnál. Különösen ajánltatik: Syphi l i t ikns 
bantalmaknál és az ezek elhanyagolásából származó 
utobajoknál.Görvélykórnál(scrophel), midőn mir igy­
daganatok és beszűrődött görvé ly feke lyek vannak je-
I f í ' i ^ 8 1 , n e n e z e n gyógyuló sebeknél, chronikns 
bőrkiütéseknél . — Megbecsülhetlen szer: köszvény ós 
osuz, idegbántalmak, méhszenvi görcsök, továbbá 
m a j - és lépdaganatok ellen. 1 üveg ára 1 frt 2 0 kr. 
4153 Központi szétküldési raktár: 

Kovács Sándor gyógyszert Nagy-Beeskereken. 
Baktárak a következő gyógyszertárakban: 

Budapesten: Török József Király-utcza Iá. Kriegner Gy. 
Kálvin-tér, Petri O. vácziut. Szeged: Baresay K.. Keresztes 8. 
Arad: Bing L.. Bozsnyay M. Temesvár: Jahnei- K., Jahner E. 
Kassa: Korláth F. Debreczen: Dr. Botschnek lí. Pozsony: 
Erdy J. Győr: Stadler M. Sz.-Fejérvár: Dieballa Gy. Pécs: 
Göbel K. Újvidék: Grossinger K. Szabadka: Décsv V. Makó : 
Gajzágó B. Kaposvár: Czollner V. Várpalota: Krosetz Gy. 
Miskolcz: Dr. Szabó Gy. Szatmár: Bossin J. Versecz: Mül-
ler O. Hódmezö- Vásárhely: Szabados J. Eszék : Dienes J. 
Zágráb: Kögl A. Zimony : Benkó Fr. Belgrád: Draskóczy K. 
Bécs: Mittelbach S. Hohermarkt Nr. 8. Prága: Fraguer B. 

Brünn: Bricbta S. Lemhery: Biicker S. 

Franklin-Társulat nvomdáia. (Budarjest. Esvetem 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: / tél évre _ 6 « l "UTre _ 4 < 
Ciupin > POLITIKAI ÚJDONSÁGOK | égési éire 6 irt 

1 félévre _ 3 • 
Külföldi elifuetéaekbu • poauilkg 
meghatároiott viteidij is Mttoluidé 

GRÓF SZAPÁRY GYULA. 

GEÓF Szapáry Gyula nem új ember a ma­
gyar közélet terén. Politikai múltja a 
Deák-pártban gyökerezik, melynek idejé­

ben eleinte mint közlekedési államtitkár, később, 
Tóth Vilmos visszalépése után, mint belügy­
miniszter szolgálta az államot. Ez időből a 
megyék kikerekítésének terve, mely 
azonban az általa kontemplált alak­
ban végre nem hajtatott, volt egyik 
nevezetes kezdeményezése. A fúzió 
folytán elvesztette tárczáját, mert 
Tisza Kálmán magának kívánta meg­
tartani a belügyek vezetését, sőt a 
fuzionális kabinet megalakulásakor 
először tényleg csakis mint belügy­
miniszter lépett be az eredetileg báró 
Wenkheim elnöksége alatt alakult 
kabinetbe. 

A tetterős és fiatal gróf Szapáry 
nem örömest vált meg akkor a hata­
lomtól, melyet rövidebb ideig birt, 
sem hogy maradandóbb alkotásokra 
használhatta volna fel. De szívós ter­
mészetével legyőzte a kedvetlenség 
érzetét s nem ment az elégedetlenek 
táborába, sem az akkori ellenzékhez 
nem csatlakozott. Aránylag rövid idő 
múlva alkalma nyilt újra a gyakorlati 
politika terére lépnie, miben gr. And-
rássyhoz való rokonságán s az udvari 
és a magas katonai körökkel való 
összeköttetésein kivül, a politikai vi­
szonyok alakulása is nagy segítségére 
volt. — A bosnyák hadjáratszülte 
pénzügyi zavarok Széli Kálmán pénz­
ügyminisztert az egyensúly helyreállí­
tására irányult és jó sikerrel biztató 
tevékenysége közepette lepték meg, s 
ezeknek lehangoló hatása alatt e 
jeles pénzügyi tehetség visszavonult. 
A korona figyelme ekkor gr. Szapáry 
Gyulára irányult. 

Pénzügyminiszteri tevékenységé­
nek kezdete arra az időre esett, mi­
kor a pénzügyi bajok tetőpontjukat teljesen 
elérték. Első költségvetése alkalmával körül­
belül 100 millió forintos hitelművelettel kel­
lett a világ elé lépnie. Ekkor állták ki gróf 
Szapárynak azon államférfiúi tulajdonai, melyek 
jellemének legkimagaslóbb vonásai: az erős ön­
bizalom és a merészséggel határos bátorság — 
a legnagyobb próbái De hogy mégis nem megve­

tendő siker koronázta pénzügyminiszteri tevé­
kenységét, ahhoz még egy harmadik tényező is 
járult, mely majdnem minden nevezetes ember 
sikereinek egyik lényeges feltétele: a szerencse. 
Egy évre pénzügyminiszteri hivataloskodásának 
megkezdése után, az egész világra kiterjedő nagy 
változás állott be a gazdasági viszonyokban. 
Megkezdődött a kamatláb azon fokozatos csök-

Koller Károly fényképe után 

G R Ó F S Z A P Á R Y G Y U L A M I N I S Z T E R E L N Ö K . 

kenése, mely a lefolyt évtizednek legnevezete­
sebb gazdasági jellemvonása s valószínűleg még 
hosszú időre kihatóan a világgazdaságnak ko­
runkban legjelentősebb tényezője. Eme, hatásai­
ban majdnem kiszámíthatatlan erejű kedvező 
áramlat lehetővé tette nemcsak azt, hogy gróf 
Szapáry évről-évre kedvezőbb feltételek alatt fe­
dezhesse az államnak még mindig igen nagy 

hitelszükségleteit s hogy felhagyva a Széli Kál­
mán által a pénzpiaezon meghonosított 6 per-
czentes aranyjáradékczimletek kibocsátásával, 
kezdeményezhette az 5 perczentes papirjáradék 
kibocsátását, hanem pár év alatt oly viszonyla­
tokat teremtett, hogy a magyar pénzügyminisz­
ter, a magyar állam hitelműveleteit végző nagy 
hitelbank-csoport közreműködésével, keresztül-

vihette a 6 perczentes aranyjáradék­
nak 4 perczentes aranyjáradékká kon­
vertálását. Ez volt pénzügyminisz­
terségének legnagyobb sikere, melyet 
1881-ben ő felsége külsőleg is mél­
tányolt az aranygyapjas rend ado­
mányozása által. 

A konverzió véglebonyolítását 
ugyan az 1882. évben kitört u. n. 
Bontoux-válság késleltette, de az utó­
végre mégis befejezésre jutott. Gróf 
Szapáry azonban nem érhette meg 
mint pénzügyminiszter az egyensúly 
helyreállításának örvendetes nap­
ját. Akadályozta őt ebben főleg há­
rom tényező: a folytonos fegyverke­
zés, mely évről-évre nagyobb költ­
ségeket igényelt s melynek terheit 
a bosnyák felkelés is jelentékenyen 
fokozta; az a körülmény, hogy a ma­
gyar kabinetben hiányzott pénzügyi 
tekintetben a szükséges fegyelem 8 
az egyes minisztériumok nagy tul-
kiadásokat engedtek meg maguknak, 
melyek 1886-ban megdöbbentő mér­
veket öltöttek s a pénzügyminiszter 
állását is megrendítették; végül ál­
landó bajként emésztette föl pénz­
ügyeink életerejét a valuta rendezet­
len volta s az arany-árkeletpótlékok 
aggasztó emelkedése, mely a vám­
jövedék csökkenésével kapcsolatosan 
a magyar állam nagy aranytartozásai 
mellett nemcsak igen súlyos pénz­
áldozatokat rótt államháztartásunkra, 
hanem a biztos költségelőirányzás 
alapjait is megingatta. Gróf Sza­
páry pénzügyminiszterségének utolsó 

szaka általában nem volt szerencsésnek mond­
ható, és sajnos pénzügyi visszaesés időszaka ez, 
mely annál lehangolóbban hatott, mivel egy íz­
ben már közel hittük magunkat a pénzügyi 
egyensúly helyreállításához. 

Gróf Szapáry adópolitikai s egyéb irányú al­
kotásainak tárgyalása nem tartozik e czikk kere­
tébe. Politikai egyéniségének a Tiszáéval vete-


